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REVISTA ISTORICA

— DARI DE SAMA. DOCUMENTE $I NOTITE —
PUBLICATA de N. IODRGA, CU CONCURSUL MAl MULTOR SPECIALISTI

Anul al XVI-lea, n-le 4-6. April-lunie 1930.

Carti representative in viata omenirii. - 1V,

Revolufia francesad prin martori oculari

L.
Doamna de Genlis.

Cum se intclege Revoluiia francesi de cineva care a triit mulfi
ani in toate rosturile vechii societiti, cunoscuti, admirati, migu-
it de dinsa? De o elevd fiard voie a lui Rousseau, care a voit
s’o prefacd dupi idei abstracte 5i intr’'o atmosferd sentimentald
prit educatie ? Doamna de CGenlis, care triieste ¢i sfirsitul seco-
hitui al XVIIl-lea si o destul de mare parte din cel nou rdspunde
prin Memoriile ei, publicate la saizeci si sase de ani, ca sd arite
curagiul de a mirturisi adevirul '.

Scrisese un jurnal, din care pistrase numai o parte si un ,Exa-
men critique® ori consideratii despre ,,manufacturi® care s’au pierdut
in intregime ®. Ce avem e de ajuns — une ori poate chiar de
prisos — pentru a intelege ce era o viati de fati, de femeie rimasi
singuri, de invititoare liberd a unor copii princiari, de podoabi
a saloanelor timpului, de premergiitoare fird si stie a Revolutiei
pe care o blastimi. '

Niscutd la 25 Januar 1746 lingd Antun, la Champcéry. Tatil e
senior al unor mosii ereditare fird intindere si mare folos, riis-
pindite. Fusese cipitan, dar un conflict il silise a demisiona: stie-
chimie si fisicd, ba chiar numismatici. Invifase la lesuiti in Lyon.
Mama face o operd comicd-si doud romane. Fata are un unchiu fugar
in America. Invati in sat, cu copiii ceilalii — deci inainte de Revo-
lufie nu era numai lectia de catehism a preotului in pridvorul

v Laisser aprés moi des mémoires quon et craint de publier durant sa
vie c’est rendre suspecte leur véracité, et c'est en quelque sorte profaner
asile inaccessible et sacré de la tombe“, spune ea frumos (1, pp. IlI-1V),

* fbid., p. 5.
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bisericii, ci si ,Ja maitresse d’école du village”; metoda e destul
de buni, Inainfe de pedagogie, ca si poati ceti in sase-sapte
luni : scrisul il lasi pe mai tirziu; périntii nu bagd de sami sau
li e indiferent. Aceiasi pre-pedagogie face pe fratele trimes la
Paris, in Pension du Roule, ,,si fnvete cetirea in sase siptimini,
fird a silabisi, cu cutii de fise*.

Esentialul pentru familie e si pregiteascd fetita pentru Curte,
Deci e trimeasi la Paris in corps de baleine, cu papucasi si,trei
patru mii de papillofes”, ,panier”, ,colier de fier si.. ochelari
pentru incrucigafi, ca si invete la profesor ,a merge“ La {ari,
unde o adiposteste un fermier general al postelor, sotul de odi-
nicard al doamnei de Pompadour, Le Normand, ea poarti costum
{erdnesc savoiard: habif de marmotte.

Un moment, pentru a-i crea o avere proprie, o dau la cano-
nicele de la Alix, }ingd Lyon, un ,beghinaj“ cu viati liberd, in
care se poarti cu o cochetd coafuri de stofi albi-neagri, care
se zice ,un sot, cu un corden rosu si o cruce de smalt, man-
tili de hermini si inele de aur in deget. Cum toate capitd titlul
de contesii, copilifa, amusati de acest medin nou de comodi si
elegantii ,cdlugirie”, devine contesd de Lancy. Daci o ,nepoteste”
faniécer) vre una din surori, ea capitd prebenda, cu condifia de
a sta acolo doi ani din trei'.

Se aranja bine nobilimea pe atunci si era foarte dulce de triit!
»Contesa® avea tocmai sapte ani: invdfa musica, ghitard, piano,
dantul, de la rude si catehismul de la slugi, care-i spuneau si
povesti de strigoi, trezindu-i imaginatia, care se va cheltui in
ciirti. Fird sport profesional, vineazi pisiri si pescuieste, face
scriméd, se imbracd bérbéteste, lucreazd flori artificiale, dar, pe
aldturi, prinde painjeni §i creste soareci. Odatd cu primele lecturi,
istorii, romane, incearci ea romane si comedii, indati si versuri,
pe cind di lectii copiilor din sat. La unsprezece ani amorezata.
In castel se dau represintatii cu copiii, si ce piese : Iphigénie en
Aulide, Zaire, Moliére! Aldturi, pirintele Antoine o initiazd in
religie si-i dd si ceteascd ,Imitafia lui Isus Hristos®.

lat’o la Paris, venind pe Loira, pe la Orléans. Ceteste pe T4l¢-
mague si pe Jean Baptiste Rousseau, pe (Gresset si pe La Fon-
taine si asculti pe Marmoatel, ,nuvelistul“ la modi, recitindu-se

! Fratele e, din leaglin, cavaler de Matta. Ajunge abate,
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la ducele de Bellevau. Tn loja mitusii, de Montesson, niscutid din
ciisdtoria bunicii cu un de la Haie, merge la teatru si indati va
face pantomime. Va vedea automatul lui Vancanson, care cinti
din fluier, si rafa lui, care digereazi.

Cum tatil s’a ruinat si va pleca in curind la S. Domingo, fafa
incepe a trii de sine. E in saloane pe care le incintd prin harpa
ei (invatd si viola §i ,musetta®, mandolina, tympanon), prin con-
versatia si talentul literar, pe care si le simte, si cit de mult! Va
sta la fermierul general de la Popelinitre, in luxoasa lui locuinti
de la Passy (el face si un roman), la M-me de Jouy, in Chevilly,
cu sotul arestat pentru datorii. Cunoaste strilucitoarea lume care
amestecd literatura si stiinfa cu salonul, folosind de .o potrivd in
ambele directii. )’Alembert vrea s’o vadd, dar el nu-i plac Vol-
taire si toli ,filosofistii lui, §i acela in special ii pare desa-
greabil: ,figurd ignobild, glas ascutit si tipdtor”; n’o incintd ,mi-
cile lui povesti burlesce®. Intilneste pe compositorul Rameau. fi
iese inainte in acest defileu de celebritifi insusi vrijitorul S, Ger-
main, care vorbeste de tinereta lui in Egiptul Faraonilor: il aude
vorbind fisicd, himie, dovedind ci stie englezeste, spanioleste,
portughesa; e si pictor si a descoperit colori nouid : sti si plece
la Siena, ca si ajungi a muri tocmai in Holstein. Mai mult decit
strigoii slugilor de acasi, astfel de cunostinti dau zbor inchipuirii,

Asa de tindrd, are petitori. Nu se uiti la dinsii. Nici, deocam-
datd, la viitorul ei sof, de Genlis, care a fost la Pondichéry, in
India, 1a Canton, in China', a purtat uniforma de colonel al gre-
nadirilor gi pe care i-l aduce tatil, in curind intemnitat pentru datorii
si adus astfel Ia moarte. Stind cu chirie la Filles du Précieux
Sang, e petitdi de un bidtrin de saizeci de ani, bun pentru mama
ei. Ea-gi cautd de Jiteraturd, cetind pe Oxenstierna, cunoscut si
la noi pentru Maximele lui de om de Stat, dar si pe pastorala,
dulcea doamnd Deshoulitres. Trecind pe la ménistirea S. Joseph,
unde afli si pasiunea potoliti a d-nei du Deffant, ea se miritd
in secret cu de Genlis, de care n’a putut scipa. Dar, de a doua:
zi, bdrbatul merge in garnisoana Iui la Nancy, siea la ministire,
unde se presintid alergind ,ca un drac” prin coridoare, punind
bitrinelor care dorm rosu si muste pe obraz, dind si baluri cu
voia starifei, — si cilugdritele danteazd ; imbricati {erineste, gitegte

' Un vir al el la S, Domingo,
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in haine de ciobiniti, de camerierk. lea bdi de lapie cu foi de
rose. Di soipers de femmes, organiseaza danturi cu ,proverbe”.
Ciilitoreste la Péronne, la Arras: scapid un desertor. Va iesi cu
fratele si va merge pe la cicciume, cerind du sacré chien!

Ce nu invatd acolo? Biliard, cérfi: pichet, reversin, hirurgie
(iea singe), economie sociali (visiteazid pe locuitori). Dar descopere
pe clasici: Corneille, Pascal, Madame de Sévigué. O fetiti e
datd la tari: sentimentu) de mami lipseste cu totul. O va mirita
cit. de iute. Fiecare trdieste pentru sine, multilateral, variat, pina
la ametecald. Sotul, care scric memorii, apare si dispare. Nimic
nu-i leagi, nici pasiunea cérnii.

In sfirsit zibovita presintare la Versailles. Ludovic al XV-lea,
bitrin, nu-i desplace. latd un iute si expresiv portret al lui: ochi
bleu de roi, ,ton scurt, laconism particular, care n’avea nimic
dur si jignitor” .

Anii trec. Srim un volum, ca s’o vedem alifel, pe aceia care,
femeie miritati si mami, se juca ducind in brate pe mitusa so-
tului, speriati si incintatd. Ea creste acum pe fetele, — si pe fiul,
viitorul Ludovic-Filip—, ducelui de Orléans, care, el si sotia, au alt-
ceva ca lucru, O intreagi operd de pedagogie originald si capri-
cioasd, a ciirii expunere n’are loc aici: atitea incercidri si desco-
periri, -unele fericite si care frezesc invidie. Lanternd magics, apa-
rate de gimnasticd, farmacist pentru himie, desemn cu un Polon,
teatru represintind ¢ilitoriile, deprindere cu fabricarca de porto-
fele, impletituri,' cartonaje, flori, grilaje, aurituri, mobile pentru
siraci, arhitecturd, gridini de lucru, visitd la fabrici si Musee,
Joji la teatrn 2,

Legiturile cu aceasti familie i-an procurat gi emotiile unei es-
capade in Ttalia, unde ,fuge® cu ducesa, pe atunei de Chartres,
plecatd supt noul rege, tindrul Ludovic al XVi-lea, firda cere, cum
era natural si impus, voia Suveranului, cu scusa ci merge la Mo-
dena si-si vadi bunicul. La Bordeaux, unde se afli, mulfime encrima,
lumipatii. La Nizza sti un regiment contra piratilor. Minabat dru-
mul in trisurd pe Cornisd. E, in acea silbiticie de atunci, si pri-
lejul de a urmd moda lui Rousseau, de a trii ,ferdneste”. Ducesa
doarme pe piturd si pe foi inir’o odaie care e hambar de griu.

' P.o243, .
* 1L, p. 133 si urm.
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Si ce pldcerc sd ai ciliuzi beti, sa-fi pierzi tilpile pe drumul as-
pru, si vezi ,adevirate ciobinife“... Cu picioarele umflate si bisi-
cate se ajunge la (Geneva. Portretul ducelui viipsit, a contelui de
Lascaris, care face curte. La Mantova frumos teatru, cu coloane
de cristal, la Venetia ,sicriile“ gondolelor, ,casinele ambasado-
rilor, gondolierii cari cintd Gerusalemme liberata $i merg la operé.
Emotionanta Romi, unde cardinalul de Bernis, ciruia-i zic ,regele
Romei“, tine conversatii in baie. Se vede scara sfintd, Sf. Petry,
undé, de ziua patronulsd, asistind si ducele de Glocester, cintd
optsprezece orge; se aduce tributul Neapolului, dupd datina me-
dievali: o iapi., Focuri de artificii lumincazi cerul italian, Dar ajci
si fnfilnire cu arlieclogul Winckelmann, descoperitorul ltaliei pentru
Germanii lui: ¢ bibliotecarul cardinalului Albani. La Neapole i se
furd rochii ducesei, la Curte se dau bacsisuri lacheilor. Regelui si
femeile ii sdruti mina, dar pentru un cintec din harpi, el, care
cinti insusi o veche arie francesi!, dar nu stie decit dialect si de
aceia teairul e in napoletand, sdrutd mina princesei. Regina iea o
doicd din Calabria si creste singuri copiii — pedagogia lui Rous-
seau. Cu un breve al Papei se vede ministirea S. Martino, La
Parma infanta e sora Mariei Antoinettei; pe cind eca se afli fot
Ia vinat, sotuf e mindru cd a fost elevul lui Condillac, Pe la Turin
se face intoarcerea acasa®

Intr’o cillitorie’n Anglia, d-na de Genlis a fost primiti, mai tirzin,
potrivit cu faima ei literard. Nu-i place de Englesi, cari uriisc literatura
francesd si poporul frances; nu gseste gust nici in trésurile englese,
nici in  jockey, nici in sldbiciunea pentru whisky. O indigneazi
simpatia populari pentru agitatorul condamnat Wilkes, ciruia Lon-
dra-i di o garnituri de argint cu uciderea lui Cesar. Se bucuri
cd intilneste in cutare casd lachei francesi, cari nu primesc bani
de ia dinsa. Dar admiri pe Richardson, sentimentalul antor al ce-
lebrului roman Pamefa. Si mai ales o incinti visitele: la regina,
care o chiami la Windsor, unde Duluc ii face lectura, in picioare,
dupii etichetd, si d-na de Lafitte ii creste fetele; fa Mostenitorul
Tronului, la Burke, la Oxford, la ducesa de Portland, care jnvi-
tase pe Rousseau — tocmai, ea moare in noaptea aceia —, la pic-
torul Reynolds, la Horace Walpole, asa de cunoscut in Franfa.

T La Forli e un congres de musici,
*P.oI12 §l urm,
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Se scrin ode pentru ea, se di anume pentrn ea Hamlet, se face
pentru ea o exceptie, primind o femeie la Camera Comunelor',

Pe cind educi odraslele ducale cu guvernante din terile a ciror
llmba, germand, englesi, o invatd, cu un valet german si redacteazi
Thédfre d’éducation, ori ,La religion considérée comme Punique
base du bonheur et de la véritable philosophie®, carte cetita si
tradusd ‘in atitea teri, d-na de Genlis intretinea relatii cutoti frun-
tasii ,,filosofisti“, a ciror directie de spirit 0 condamni: Dorat,
Rollin, Marivaux, d’Alembert, Grimm,; Bernardin de St. Pierre,
Chénier, Delille *, Buffon, La Harpe, S. Lambert, Rulhitres, fa-
milia Necker?, primind scrisori pini si de la Electoarea de Sa-
xonia ¢i de la Ecaterina a Il-a*. Atunci invafd italiana, spaniola si
portughesa si ceteste pe Camoens, ca si pe Bossuet si Massillon,
pe Vertot, pe S. Evremond.

In aceastd stare de spirit, despirtiti de multe zddirnicii ale
modei — §i de rouge, cum o spune insisi, — o giseste Revolutia
francesi.

Atitudinea el fatd de vechea societate si fati de tulburarea lumii
noud, stropiti cu atita singe, e caracteristica.

A cunoscut toate petrecerile societifii in care s’a niscut si a
triit, — mult mai pufin rea, sau micar constientd de riutatea ei,
de cum se crede. Cunoaste toate teatrele — si Palais Royal, cu
Gliick —, adunirile de seard, unde se joaci la cirti, ba chiar cir-
ciumele, guinguefele, unde o lume rafinatd cauti o diversiune de
la viata ei atit de fin artificiald. Atunci cind d-na de Pompadour
intrebuinta limbagiul primei sale educatii, pe care romanciera, pe-
dagoga-t culege, era natural si se meargd pe la 1780 la Porche-
rons, la Grand Vainqueur — si cu contesa Potocka—, pentru a
minca porumbei & la crapaudine si bulion de urs.

Crede, ca tofi ceilalti, in magie, in superstitii. Face si ea filan-
tropie teoreticd §i se emotioneazd de suferintile ,poporului®, c¢ind
vede, in cidsufe ca pentru un copil de cinci ani, femeia cu copiii
cari minincd pine neagri, fructe silbatece, resturile de cartofi de
la o ministire, femeie care doarme pe un pat de frunze si care

! Pp. 336-71.

* Naturel et fort aimable, une laldeur spirituelle, amusante a considérer,
¥ D-na de Stadt e o ,figure courte, massive et commune®, pp. 321-2,

* Pp. 103, 105, 108, 114,
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crede ci un soz e mai mult decit un Jlouis. Pretuieste si ea pe
lucritorii cari dirpiesc, cind li cere inima, munca lor .

Dar simte uriciunea moravurilor dintr’o clasi de sus fird ocu-
patie si T4rd simt de rdspundere. ,,Ce era tatil d-tale ?“, intreabd
ea intrun rind pe o femeie. ,Nu ficea nimic, cici era nobil.* Cu-
tare doamni mare, cdreia i se spune c¢i Dumnezeu nu poate si
tie la politetsd, protesti cu convingere si cu simplicitate : ,,Eh bien,
Madame, ne croyez pas cela”. Cutare pudreazi o scrisoare cu dia-
mantul din care ficuse acoperisul unei miniaturi pentru o doamni,
Cumnatul scriitoarei pierde 500.000 de franci la ciirti, e inchis pe
cinci ani la Saumur, apoi trimes la mosie. Maresalul de Richelieu
e calificat de gazdi de tripou: ,, tripotier%, ,maitre de tripot“. Ducele
de Orléans, ,foarte slab®, friieste public cu curtesana Marquise
inainte de a se lisa prins de mitusa scriitoarei, doamna de Montes-
son si a face si i se ceteascid opera de teatru ca si cum el ar fi
scris-o — si ce complimente ! —, pentru a presinta apoi asistentei,
dar cu zimbetul pe buze, pe adevirata autoare. Philippe Ega-
lité al Revolutiei, creatorul galeriilor, e in primejdie de a da fa-
liment.

Si toatd eticheta pierzitoare de vreme, care face incurcituri si
trezeste invidiosi.. Cei ce n’au dreptul si minince cu printii sint
chemati numai la inghetatd, Un intreg ceremonial prevede cum,
inaintea reginei, se face inclinatia, scoaterea minusii, sdrutarea
rochiei ?,

Curtea Iui Ludovic al XV-lea i-a l#sat, cum am vézut, amintiri
care nu se pot sterge: regele cu ochii frumosi, cu vorba scurti,
dar curtenitoare ; regina Maria Leszczynska, pe care a vizut-o
in jef, cu grandes girandoles de diamante, cu boneta de noapte
pe cap, vre-un an si jumitate inainte de moarte: , 0 dragi de
bibutia — une charmante pelife vieille —, ,care pistrase o fisio-
nomie foarte simpaticd si un fermecidtor suris. Era indatoritoare,
gratioasd §i dulcele sunet al glasului ei, putin cam slibit (languis-
sante), mergea drept la inim3 **,

Totusi in fund se aude vuietul surd al Revolutiei care se apro-

' Pp, 71-2. :

! Toutes parloient 4 la fois; on ne s’entendoit plus, on ne distinguolt que
ces mots cépétés mille fois en refrain: ravissanf, sublime, parfait; 1, p. 324.

* 11, pp. 53-4.

¢ 1, pp. 244-5.
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pie. De mult timp, Revolutia se pregiitia, ea era inevitabild: res-
pectul pentru monarhie era cu totul distrus, si era de bun aier
sd bravezi in toate Curtea gi si-ti bali joc de dinsa. Nu mergea
sd-{i faci datoria de curtean la Versailles decit plingindu-te si
gemind; se tol spunea ci nimic nu era mai plicticos decit Ver-
sailles si Curtea, si tot ce aproba Curtea era desaprobat de public;
piesele de teatru aplaudate la Fontainebleau erau de obiceiu suie-
rate la Paris. Un ministru disgratiat era sigur de favoarea publi-
cului, si, dacd era exilat, toatd lumea se griabia sid-l vadi, nu
din adevirati mirimc de suflet, dar ca si urmeze aceastd moda
de a demigra si blama tot ce facea Curtea'.

$i asupra ei a cdzut greu urgia revolutionard. Birbatul, devenit
marchisul de Sillery, cu care, de altfel, de mult nu mai avea nimic
comun, s’a suit pe esafod, Tata-i murise. N’avea miciun sprijin
in teribila furtuni, de care n’o putea garanta o reputatic acum
ofilitd. $i-a luat lumea in cap, trecind in Germania.

Aici.a cunoscut pe Klopstock, care e pentru dinsa ,,un mos-
neguf schiop, foarte urit, cu glasul fare si {ifliitor” (glopissante) :
trei .ceasuri, liudind pe Voltaire, el vorbeste de opera sa proprie,

de traducerile ei®.
intoarsd, afli totul schimbat, si in riu, in grosolan si confus.

Mobile grele, asezate aritmetic, paturi de {rindédvie, canapele pe
care se intind femeile. Mese gribite. Niciun salon. Strizi cu nume
ylilosofice® si trdsuri urite. Biserici deserte, O limba schimbati,
vulgari ?,

Napoleon ar fi plins odati cetind cartea ei despre M-lle de la
Valliére. La el e nidejdea unei pensii, $i ea o cere intrun timp
cind pe incetul alti literaturi decit a ei ajunge a cuprinde tot
terenul {, Moare uitati la 1830,

I, p. 257

* La Berlin, V, p. 1 §i vrm.

3 Se zice: une banne frotte, flancr, embéter, morfifi¢, etc. Si va vbservd:
nu $e mai zice il lui fait fa Cour®, ci il est occupé d’elle; V, p. 84 si urm,

* V. judecata ei asupra acestei literaturi : ,pretentii filosofice romantice si ger-
manice Ja melancolie...,, gen descriptiv, in care personagiile, pasiunile, virtutile,
sentimentele nu sint decit accesorii, pe cind padurile, plantele, stincile, cavernele,
apele, prapastiile, ruinele formeazi fondul subiectuluj : St. Lambert si Fontenelle
au ,stricat literatura®; I, pp. 397-8. — In aceastd parte, nota despre Nodier, pp.
240-1. Despre Ta leyrand, p. 202 st urm. Despre frenologul Gall, p. 316 sl
urm. Despre Choiseul-Gouffier, p. 323, nota. Despre Chateaubriand, p. 342 si
urm. Despre d-ra de Stad], p. 346 si urm, '
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O tristd bi#trinetd, sdraci si obscurd, pentru aceia care, cindva,
autoarea glorificati a romanuini Adéle et Théedore ', fusese soco-
titd ca o minune de spirit, ca 0 rarii adunare de talente in vremea
ei, dincolo de rosiile neguri ale revolutionarei prefaceri in toate?®.
N. lorga.

Istoriografia cehoslovaca

Istoriografia cehoslovacd este cunoscutd publicului strdin prin
diferitele ariicole publicate de cdtre profesorul Jaroslav Goll
(t 1929) in ,Revue Historique*, care articole au apdrut pdnd la
rdzboiul mondial, iar de atunci pdnd in 1925 au fost continuate
de cdtre losef Susta, profesor dc istorie universald la Universi-
tatea din Praga ®. Din 1925 pan& azi o continud profesorul Ja~
voslav Bidlo *, .

in acelasi timp multe societdfi stiintifice din Cehoslovacia, adeca
Societatea Regald de Stiinte din Boemia si Academia cehd de
Stiinfe $i Arte, au inceput sd editeze o revistd vastd ,Revue des
travaux scientifiques tchécoslovaques“, destinatd sd puie pe
strdini in curent cu progresele si cu cercetdrile Cehoslovacilor
in diferitele ramuri gtiinfifice. Primul volum a aparut in 1924,
iar manualul bibliografic fundamental si indispensabil pentru
istoria cehd este ,Bibliografie éeské historie de C. Zibrf, 5 vol.,
Praga 1912,

[storiografia cehoslovaca isi are inceputul din  timpurile cele
mai vechi, cdci si sentimentu] pentru amintirile trecutului este
mult desvoltat in nafiunea cehd, far dorinfa pentru o culturd

I Dar la 1801 publicd Mademoiselle de Clermont.

* Maugras a tipdrit asupra relafiilor & cu ducele de Chartres, in 1904, seri-
sorile din L'idylle d’un ,gouverneur*. V s W. de Chabreul, Gouverneur de
princes, 1737-1839, Paris 1900 ; Lapauze, Lettres inédites ¢ Casimir Becker,
1802-1830, Paris 1902,

3 Josef Susta, in lucrarea sa ,Poslednich padesdt let feské prace dejepisné.
Soubor zprav Jaroslava Golla o €eské literature historické vydanyjch v ,Revue
Historique® v letech 1878~1906 o souhrnd zprdva Josela Susty za léta 1905-1924",
Praha (926, traduce toate darile de samd apdrute in ,Revue Historigue® ale
lui Goll $i le continud pdnd in anul (924,

* Profl. Bidlo publicd ddrile de sama asupra istoriografiei cehoslovace in
»Bulletin d’'Information des sciences historiques en Europe Orientale®, fasc.
i-2, tom!l, Varsovia [928.
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inaltd s'a manifestat la Cehi incd din vremea Prémislizilor (secolul
al X-lea). Cehii au preferat in special culftura apuseand: ger~
mand, francesd §i italiand. Germanii, cari au trdit peste o mie
de ani in strinse legdturi cu (Cehii, au izbutit sd infilireze in

ei cultura lor, totugi Cehii au rdmas mereu Slavi gi gi~au pastrat.

nationalitatea. _

Dintre Cehii cari si~au facut studiile in terile latine din Occi~
dent sint de remarcat : Vejfech (5. Adalbert), cel d'intiiu episcop
al. oragului Praga, care a adus in Boemia Benedictini din Italia.
Cosma, cel d'intliu cronicar ceh (1045~1125), care a studiat la

Ligge, prin cronica sa, poate fi pus pe acelasi rang cu cei mai

mari istoriografi contemporani. Apoi Dalimif, a cdrui scriere
in versuri probeazd. congtiinta nationald cehd, care era foarte
vie in secolul al XIV-lea.

Secolul al XV~lea este caracterisat in Boemia prin luptele
pentru reforma husitd, lupte incepute incd de la sfirsitul secolu~
lui al XIV~lea, cind, dupa infiintarea Universitdtii din Praga,
profesori si studenti se agitau contra stdrii morale, iar poporul
de jos era atitat de unii predicatori, cari, predicind in limba
nationald, sim&nau germenii unui sentiment religios profund.

Doctrina Iui Hus, admirabila sintesd a aspiratiunilor acestui
popor, este faptul fundamental al istoriei cehe; este acea miscare
spre progres, opera unei nafiuni tinere cu energii noua,
care, dupd ce a fost impregnatd cu vechea civilisatie occiden~
tald, intelege sd clideascd pe aceste base vechi o mare existentd
crestind, luptind pentru punerea in aplicare a principiilor evan~
gelice in viata practicd. De aceia majoritatea lucrdrilor istorice
de azi se referd la desvoltarea religioasd si eclesiasticdi a Boe~
miei si la faptele aldturate, cdutind sd aprofundeze acest curent
de evenimenie. :

Toatd fstoria politici cehoslovacd din secolul al XV-lea pand
in secolul al XVIll~lea are ca basd migcarea religicasd care a
dat traditiei si idealurilor nationale o pecete particulard cehoslovaca.

Odatd cu raspindirea ideilor filosofice de la inceputul secolului
al XVlll-lea, s’a inaugurat o erd noud in ftoria natiunii ceho~
slovace. Se desvoltd istoriografia stiinificd, care se poate impdrfi
in trei epoci caracteristice, legindu~se fiecare de cite un nume:
Dobner, Palacky si Goll. .

Savantul preot piarist Gelasiu Dobner (1719=17%), creatorul

e
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criticei istorice in Boemia §i elevul Benedictinului Bonaventura
Pitter, aduse in Boemia metoda stiintificd pe care a invajat-o
in Franta, supunind la o analisd criticd cronica popufard cehd a
lui Hajek de Libo&any (secolul al XVI~lea), un complex de veri~
tate istoricd gi inventie poeticd. Aceastd interesantd [ucrare isto~
ricd a indemnat la tucru pe istoricii secolului filosofic, carisi~au
adus contributiile lor, ajutind la desvoltarea spiritului national
in Boemia. Céci ideile lor de libertate, proclamate cu tdrie, au
deschis poporului ceh calea care I~a adus la independentd,
iar rafionalismul lor a avut ca resultat crearea acestei istorio~
grafii stiinfifice.

in afard de F. M. Pelcl, editoru! noilor cronici cehe,'g,i de
ex~lesuitul losef Dobrosky (1753~1829), fundatorul slavisticei
moderne, care a perfectionat metodele filologiei istorice, figura
cea mai covirgitoare a acestei epoci este aceia a lui Frantisek
Palacky (1798~1876). Ndscut in Moravia, gi~a fdcut studiile in
Stovacia, in ideile noului patriotism ceh gi in spiritul filosofiei
umanitare a romantismului, - Venind la Praga, invitd metoda
criticd si istoricd a lui Dobrosky, dind istoriografiei cehe un
fond stiintific solid, un spirit european. Opera lui istoricd de ci~
petenie este ,Dé&jiny naroda céskeho* (,Istoria poporului ceh), din
timpurile cele mai vechi pand in anul 1526. Este opera care
i~a adus gloria neperitoare, operd influentatd de ideile roman~
tice ale timpului sdu, in care idealiseazd caracterul wvechilor
Slavi si al institutiilor lor. Este influentat de humanismul filo~
sofiei lui Herder si de filosofia lui Hegel, ale ciror metode le~a
intrebuinfat atit in filosofia istoriei [ui, cit si in programul lui
politic. $f in alte lucrdri ale lui se vede tendinfa de unire a ro~
mantismului cu politicismul si liberalismul.

Odatd cu moartea ui Palacky dispare gi credinfa entusiasti a
romantismului; este transifia intre romantism si positivism. Avem
epoca istoriografiei national~politice si liberale, represintatd printt’o
generatie de istorici reali§ti, amatori de fapte, cari au judecat
trecutul din punctul de vedere al ideilor si nevoilor presente.

V. V. Tomek (1818~1905) a expus in mod larg trecutul isto-
ric in cadrul general al stiinfii nationale, spunind c& istoria
trebuie sd fie oglinda popoarelor, servind la cunoagterea lor.
Ant. Gindely a facut studii asupra frafilor boemi, asupra lui
Jan Amos Komensky, a studiat epoca lui Rudolf al II~lea, contra~

L
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reforma in Boemia, rdzboiul de Treizeci de ani. A publicat , Mo~
numenta historiae Bohemicae® si a fdcut din Arhivele nationale
cehe o institufie istorfografd foarte importanta pentru stinta.

J. Calousel; trateazd in mod sistematic istoria constitutionald
si juridicd cehd in lucrarea sa ,Ceské statni pravo", operd ani-
matd de spiritul liberal al timpului, fer in lucrarea ,lIstorie s
materialism* apird idealismul istoric contra materialismului, re~
cunoagte inainte de toate vointa liberd si aspiratia morald a
omului ca factori hotdritori in istorie gi in acest spirit impune
istoriel menirea ei: istoria nu numai sd ldrgeascd stirile, ardtind
ce a fost, ci mai ales prin exemple sd arate cd frebuie sd fie
»magistra vitae“. Istorfa tr.buie sd fie cel mai inalt tribunal
de fudecatd pe pamint. Kalousek este un liberal caiolic. In ceia
ce priveste cuprinsul religios al istoriei cehe, pentru el poporul
ceh este o jertld tragicd a luptelor religivase i de aceia esle
contra acestor lupte in trecut si in present. Rezek este un istoric
politic, care « resolvat problema adevdrului si obiectivitaii isto~
rice, pe care o trateazd in introducerea lucrdrii sale ,Dé&jiny
Cech a Moravy nové doby“ (,lstoria Cehiei si a Moraviei in
vremurile noi®).
 Istoria dreptului a fost una din ocupatiile Tui Bolus Rieger
(1857~1907), care a ficul interesante studii asupra sfortaritor de
centralisare ale Ilabsburgilor in secolul al XVlll~lea, precum i
losif Emler, care a publicat ,Regesta® si »Cosmae Chronicon Boe~
morum cum continuatoribus®. Apoi Hermenegild Jiredek, crea
torul istoriei dreptului ceh, Jaromir Celakovsky, care a studiat in
special dreptul constitutional si administrativ. August Sedladek a
fadcut multe studii locale ; e unul din cei d'intdiu_experti ai ge~
nealogiei, heraldicei si sigilografiei cehe. Demni de amintit sint
si cei doi istorici ai Moraviei, Beda Dudik, autorul unei vaste
istorii, ,Déjiny Moravy®, si Vincenc Brandl, editorul vechiului
manuscript diplomatic din Moravia.

Intre strdinii cari ocupd un Joc de onoare in istoriografia cehd
este Ernest Denis (1849-1921) prin [lucrdrife sale ,lLa fin de
lindépendance tchéque®, ,La Bohéme aprés la Montagne
Blanche®, ete. In fucrarea ,ITuss et la guerre des Hussites* a scris
pagini admirabile despre miscarea husitd, de care spune c¢d a
dat o loviturd de moarte evului mediu.

Un progres nou si important in istoriografia cehd dupd Pa~
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lacky il aduce Jaroslay (ol {1846-1929). Goll si~a facut studiile
in Germania, unde a aprofundat metodefe moderne si riguroase
ale luerului, introducindu~ie la Universitatea cehd, urmdrind in
acelagi timp progresul stiintii in [ranfa, Anglia si ltalia si dind
astfel un nou impuls in viata stiintei cehe. Scoala lui Goll a
cdutat sd purifice ytiinta istoriei de toate influentele secundare,
in special de tendintele politice si nationale, facind din ea stiinta
pentru stiingd. Cere sd se aprofundeze istoria mondiald si sd se
studieze amdnuntit izvoarele istoriei. In studiile sale, Goll s’a
ocupat de aproape de frafii boemi, de husitism, $i in general de
istoria cehd din secolul al XVIil~lea si de relatiile cehe cu Ori~
entul. Goll n’a ldsat o lucrare mare de sintesd, dar ideile sale
le~a raspindit in cariera profesionald ca un aposiol. Fl a avut
0 activitate ingenioasd gi plind de impulsii. Felul cum a studiat
el este unicul studiv metodologic din literatura istoricd cehd.
Confesiunca lui stiintificd isi are basa in filosofia positivistd con~
temporand. Conceptia [ui istoricd, spirituald si find, a transmis-o
si elevilor, cari, dupd pericada preparatoare a lucrdrilor ana~
litice si monografice, ajung la primele lucrdri sintetice. Spiritele
conducdtoare ale noii generatii se gdsesc azi In apogeul acti~
vitdtii Jor.

Jarosiav Bidlo (1868), prin studiul sdu asupra ,Fratilor boemi®,
este continuatorul direct a Iui Goll, far prin numeroase aite
lucrdri continud opera (ui Const. Jireek. A facut studii intere~
sante de bizantinofogie, introducind el aceastd stiin{d in Boemia.
A adus contributii interesante in istoria religioasd si eclesiasticd
slavi, ,Jednota bratrskd v prvnim vyhnanstvi. A scris o mo~
nografie de popularisare a Rusiei, a studiat relatiuni polono-
cehe, publicind o tucrare minutioasd, ,CeSti emigranti v Polsku
v dobé hufttské a mnich Jeronym PraZsky“. In studiile ,Histo~
ricky vyvoi slovanstva® si solovansky préhled, o desvoltare
istoricd a Slavilor si o privire generald asupra lor, autorul da
pentru prima oard in literatura mondiald o expunere com-~
plectd s exp]icqﬁvé a evolutiel tuturor Slavilor pdpd in epoca
mai recentd. In aceste lucrdri, ca ¢t in cunoscuta ltucrare
,Dgjiny Slovanstva" (,lstoria slavd“), care sint foarte pretioase,
Bidlo este un slavelil convins, care, in acelagi timp, a urmdrit,
ca un realist cu ochiul critic, desvoltarea lumii slave in
irecut ca si in present. Este cel d’intdiu istoric ceh care a re~
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cunoscut importanfa studfului istoriei si limbii roméanesti, ocu-~
pindu-se si interesindu~se de aproape de noi si desteptind printre
elevii sdi interesul pentru istoria romdneascd, cum este casul cu
[osif Macurek, care a studiat in arhivele si bibiiotecile din tard,
gdsind destul material nou pentru istoria cehoslovaca.

Vaclav Novefny, dupd Palacky, este cel d'intdiu care a seris
o istorie a poporufui ceh, cu aceiagi adincime ca i predece~
sorul sdu. A studiat amdnuntit epoca Iui Hus, care, grafie lui,
a devenit o discipling speciald a istoriografiei cehe.

Prof. losef Pekar se ocupd, nu numai cu primele timpuri ale
istoriei cehe, dar gi cu problemele mai noi ale rdzboiului mon~
dial. Meritut jui este de a fi deschis cdi noi istoriei economice
si a claselor ferdnesti. Foarte interesantd este istoria Iui, ,De&jiny
ceskoslovenske®, Praga 1922, care contine nofiunile cele mai
indispensabile i conforme cu ultimele resultate sliintifice nu nu~
mai in istorfa politicd, dar si in a civilisatiei.

losef Suste se intereseazd in special de relatiunile economice
si sociale in evul mediu, ca i de chestiunile mai noi ale istoriei
economice si politice.

Gustav Friedrick, specialist in stiinfa disciplinelor auxiliare ale
istoriei, a publicat ,Codex diplomaticus regni Bohemiae®. Director
gi profesor la Arhivele superioare, a unit tradifia de la Ecole
des Chartes din Paris cu metodele amdanunfite ale Institutului
istoric din Viena. lar savan{i cunoscdtori ai dreptului sint Kare!
Kadlec, care a studiat istoria juridicd si constitufionald a Europei
Centrale si a Slavilor. A scris o carte foarte interesantd despre
Valahi si dreptul valah referitoare la istorfa romineascd, » Valasi
a vala3ské pravo®, Praga 1916. Peniru istoria anticd slavad Cehii
au lucrdrile cele mai bune, represintati fiind prin savantul Lubor
Niede:lé, care a continuat si completat pe Safarik, scriind o operd
vastd despre antichitatea slavd. Este lucrarea ,Slovanské staro—
Zitnosti“, resumatd si in limba francesd, ,Manuel de I’Antiquité
slave, [, I'histoire*, Paris 1923, si vol. at ll-lea, ,La civilisation®,
Paris 1926,

In ceia ce priveste istoria literaturii cehe gi slovace, conside~
ratd ca ramurd auvxiliard a istoriel propriu~zise, este aceia a lui].
V. Novdk si Arne Novak, ,Préhtedne déjiny literatury céske
od nejstarSich aZ do politického obrozeni®.

Istoriografia cehoslovacd se imbogijeste mereu cu publicafii
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de izvoare, lucrdri generale istorice, cdrti de stiinte ajutdtoare,
opere lacale si regionale, genealogii, studii de numismaticd, to~
pografie, de institutii, de stiinte politice si sociale, cercetiri de
istorie economicd si istoria artei. Apoi revistele istorice, menite
sd rdspindeascd in toate colturile republicei stiinta istoricd, intre
care mai importante sint ,,C‘asopis narodniho musea®, cea d'in~
tdfu revistd stiintificd cehd, care are mare importantd pentre des~
voltarea stiinfei cehe in inceputurile ei modeste, ,Husitsky Ar-
chiv®, o revistd periodicd, dind monografii din istoria migcdrii
husite, ,Studie a texty k naboZenskym dé&jinam ceskym*, ,Ottiiv
Slovnik Nautny® (o enciclopedie cehd), etc. si revistele archi-
vistice, ,Archiv fesky“ si ,Zpravy zemskeho archivu v Praze®
(an memoriu al arhivelor provinciale din Praga), etc.

N’am amintit decit Iuerdrile mai caracteristice referitoare la
istoria cehd, cdci celelalte, lucrdri admirabile, sint lucrdri de
specialitate.

Istoricii cehi, batrini si tineri, meritd o deosebitd atentie pentru
rivha pe care o depun spre a scoate la [umind trecutul lor
istoric. Sint un bun exemplu pentru noi si pentru ceilalti vecini

ai lor.,
Praga, 1929, Elena Eftimiu.

Contributiuni la cunoasterea Iegéturilor Bisericii
romanesti cu Pafriarhia de Alexandria

Legéturile noastre cu Résériiul ortodox sant numai in parte
cunoscute. Studiile publicate p&ind acum au cercetat in deosebi
relafiile cu Patriarhia constantinopolitand. Ni lipsesc monografii
fn care sd se ardte pand in amdnunt legéturile pe care le-am
avul chiar cu indepérfaiele Patriarhii rasdérilene, penfru ca din
aceslea s8 se poata scoale o lucrare de sintesa.

Cu Patrierhia din Alexandria am avut relafii strinse, de siincep
abia la sfirsitul secolului al XVI-lea si {in numal p#&nd in a
doua jumitate a secolulvi al XVill-lea.

Din treisprezece Patriarhi cari péastoresc in acest timp, opt
vin prin ferile noasire (Chiril Lucaris, Miirofan Christopulos,
Samuil Capasulis, Gherasim Palada, etc.); unii sint ridicafi in
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Scaun cu ajutorul Domnilor romini, alfii sint investiji aici la noi, .

iar din maéndstirile noasire nouvd au fost inchinale Alexandriei®.

Gherasim Palada, originar din Crela, fost Mitropolit al Cas-
toriei, a fost ales Patriarh al Alexandriei la 25 lulie 1688 la
1710 s’a retras de bund voie, a fécut parefisis in reguld, dupa
ce a stal pe Scaunul Alexandriei doudizeci de ani.

De la Samuil Capasulis, urmagul Ini pe Sceunul patriarhal
(1710-1723), ni-au ramas fintre alfele dou# aulografe care ni spun
cele de mai sus .

intr'un manuscript din Biblioteca patriarhala de la lerusalim, cu
no. 223, fol. 72, se afld actul demisiei lui Gherasim, in care el
fnsugi confirmi cd se demite de bund voie de pe fron la 17103,

Cu Domnii nostri de la sfirsitul secolului al XVIl-lea Ghe-
rasim, ajuns Pairiarh, a stat in sirinse legéturi, mai ales cn
Constantin Brincoveanu, la Curtea céruia a tréit o bund bucald
de vreme.

Prima datd il intilnim pe Gherasim la noi in ziua de 27 Martie
1693, la moariea lui Conslaniin Cantemir, cind a cetit prohodul
fnmormintarii impreund cu alii trei Pafriarhi; wnul de lerusalim,
altul de Antiohia, el, si lacov, mazilit de la Tarigrad .

Dupéd moartea lui Cantemir, Gherasim ramine in Moldova;
in zina de 29 Marlie din acelasi an 1693, unge Domn — de si
numai penfru cifeva s@ptdmini — pe fInvatalul Voevod Dimitrie
Cantemir (29 Martie-18 April) *.

Din Moldova trece in Tara-Romaneascéd, la Brincoveann, si
revendicd, in anul urmétor, drepturile Patriarhiei asupra ménas-
tirii Sténesti, pe care o iea In stépinire. Cil a rdmas la Curtea lui
Brincoveanu, nu se stie. In Cronicarii greci, Etbiceanu a pu-
blicat o scrispare a lui Gherasim, de cuprins reloric, nedatalg,

' Fragmente din lucrarea cu privire la legiturile noastre cu Patriarhia de
Alexandria presintatd Ja Facultatea de Teologie gi premiatd cu premiul Hillel
Studiul intreg — revdzot gi addugit — va apdrea in curind.

! Publicate de Papadopulos-Kerameus in Aeltiov tig lotopiris el é9vodoyindy
Sreuplag T "EAAdde;, 11T (1890-1), pp. 504-7.

% Ibid., pp. 507-519; 5i ‘lepocodoprniny; BiAwobduy, 1, p, 308; carte pusi mie
la indemind de profesorul mieu, d. Demostene Russo.

¢ Opere, Vi, Vita Constantini Cantemiri, pp. 79-76.

s Jbid., p. 76.
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in cuprinsul scrisorii, dupd ce laudd pe Dionisie, Pairiarhul
Constantinopolului, se adreseazd lui Brincoveanu si poporului
romin cu sfaturi i incheie cu dorinfa ca Domnul sa-i réspin-
deascd scrisoarea, anume compusd ,penfru ca sd se rdspin-
deascd prinlre mulfimea credinciogilor folosul celor scrise
impreund cu reputofia numelui 1du pios*, de care el se con-
vinsese personal '.

Constantin Brincoveanu a exercitat o mare Inriurire asupra
Bisericii raséritene prin banii si oamenii séi: dovadd acesie scri-
sori care-i recunosteau un imperialism cultural-religios asupra
Rasaritului ortodox . _

In al doudizecilea an al Domniei lui Brincoveanu (1708), Ghe-
rasim vine din nou fin fard la noi, ,slab si batrin foarte* . In
Cronica lui Radu Greceanu, publicald de Stefarn Greceanu,
se descrie pe larg cela ce a fécut alci Gherasim de data
aceasla. Tot atunci se afla tn fard la noi i Hrisant Pairiarhul
lerusalimului. Fac impreund siujba la serbatorile Nasierii Dom-
nului din acel anm, in bis rica Sf. Gheorghe din Bucuresti,
incunjurati de alfi patru arhierei stréini; Clemeni Udrianul,
Axente Sofianul, Maxim al lerapolei si Miirofan de Nisa, ,cu
mulfime de preofi si diaconi**. Predica insd este finuid de
Gherasim, care ramine mai departe aici. in ziva de Bobo-
leazd din anul urméator, Patriarhul Alexandriei slujia in faja
solului venit la Bucuresti de la Domnul Moldovei, Mihai-Voda.
Tot alunci se finfimplda moartea Mitropolitulei Teodosie, care
péastorise pesie patruzeci de ani. Slujba inmorminiérii- a {ost
ficutd de cei doi Patriarhi afiatori in {arg, si tot el, dupd inmor-
mintare, fac alegerea lui Antim de la Rimnic in Scaunul de
Mitropolit, poirivit voinfii si indicafiilor din testamentul lui Teo-
dosie, cetil in faja Domnului si a boierilor . Trebuie remarcat
faptul, interesanl peniru cunoasterea raporturilor noastre cu
Bizanful, cd, de si se aflau in fard doi Patriarhi, Domnul frimete
la Constantinopol peniru intérirea alegerii.

1Atk vi Eamlwdf o dgede; &vidpe ué iy gYpyv Tob ducsbsatdton ool
dvipateg ey to miijfo; @y cpholéfuyv yplomavéy” ; o, ¢, p. 99

* lorga,in An. Ac. Rom., s. ll, XXXVII, no. 4.

* Crenica lui Radu Greceanu, ed. 1806, p. 180,

1 Ibid., p. 180.

& fbid., p. 181,
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Confirmarea vine si amindoi Patriarhii fac instalarea lui Antim
in Scaunul metropolitan din Bucuresti in Dumineca Ortodoxiei,
Slujba inaintea Domnului §i a boierilor o face Gherasim *

in Octombre din acelasi an, a avut loc nunta fiicii lui Brinco-
veanu, Bélaga, cu Manolachi, fiul lui Andronachi Lambrino, din
Constanlinopol, si Gherasim cetegte ,moliftele sfintei cununii“®,
ijar Hrisant al lerusalimului tine loc de nag fn lipsa din fard a
boierulni Constantin Canlacuzino.

Tot Gherasim face slujba unei a doua cununii in palatol lui
Brincoveanu, cind fiul lui Voda, Stefan, se césétoreste cu fata lui
Hie Cantacuzino .

Om foarte invdfat, Gherasim a facui parie din cercul de fin-
vajali exofici cari se aflau in jurul lui Brincoveanu si cari con-
siderae Tara-Roméneasca tocmai ca o a doua pafrie a lor. El s’a
amestecat in preocupdrile noasire culturale si a colaborat cu noi.
Gherasim sfdtuiesie pe Brincoveann sa tipdreascé ftrei volume
din Didahiile lui loan Gurd de aur, care nu ajung sé vada lumina
tiparului din causa dascélului Marcu, conducatorul tipografiei *.

La 3 Martie 1709, Gherasim pleaca spre Alexandria, incércat
cu daruri. Domnul i-a dat ,car cu cai, rddvan, un buluchasd
de seimeni, si daruindu-i alat Méria Sa cif si boierimea ferii,
cine. cu ce a putut” 5,

in vara anului 1889, episcopul Ghenadie En#ceanu, célaforind
la méndstirea.Hurezi, géseste un manuscript, jumaétate in gre-
cesle, jumdtale in roménesle, cu urméloarea insemnare : ,Carte
scrisdi cu mina greceascd si roméneascd cétre Constantin-
Vodéa Brincoveanu®, asupra céruia face un studiu®, iar manus-
criptul il depune in biblioleca Academiei Romine 7,

Splendidul manuscript esie compus din 136 file scrise si frei
nescrise, foarte bine pésirat, impodobit cu o bogald ornamen-
lafie, din care causd Ghenadie credea ca tehnica manuseriptului
este de ailurea, nu de la noi.

v Ibid., p. 182,
% fpid., p. 185.

8 Ibid., p. 187.

! Erbiceanu, op. cit., 0. 104.

* Radu Greceanu, 0. c., p. 189,

¢ An. Ac. Rom., s, I, sectia literard, XII, p. 197.
" Manuscriptul Academiei Romine no. 766.
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Autornl manuscriptutui este Gherasim, Patriarhul Alexandriei,
si din cuprins se vede cd este un panegiric al lui Constantin-
cel-Mare, inchinal, fmpreund cu o epislold, lui Brincoveanu.
Motivul care a indemnat pe Gherasim sd dedice panegiricul lui
Brincoveanu, il spune singur: ,peniru c& am auzit din gura ta
de mulie ori cuvinte cinstitoare de Dumnezeu pentru buna cu-
cernicie temétoare de Dumnezeu a marelui Constantin“?. Ghe-
rasim asamand viala lui Brincoveanu — pe care o cunostea
foarte bine — cu a [ui Constantin-cel-Mare, Panegiricul e o
colachie bisericeasca fard nicio valoare lilerard Are o singurd
calilate : ornamentafia artistica.

Data panegiricului este 1692, anul in care se sfinfeste mé-
nastirca Hurezi, céreia i se dd ca hram ,Sfinfii impﬁraﬁ Con-
slanlin si Elena“. Miitropolit era Teodosie.

Afirmalia lui Ghenadie c& Patriarhul Gherasim nu a iuat parte
la sfinlirea mandstirii si cd panegiricul este copial in Alexandria,
sprijinit, probabil, pe argumentul c&d lucrul intreg al manuscrip-
tului nu putea fi facut la noi atunci, nu se poale susfinea?,

Am vdzut mai sus cd in Mart 1693, citeva luni dupd sfinfire
— care a avul loc. in ziva de Sf. impérafi din anul 1692, data
manuscripiului —, Gherasim se g#sia la lagi. Este sigur ca
a copiat manuscrisul aici la noi; Afanasie, célugér la Aga-
pia, l-a fradus, mesterii de la Curtea lui Brincoveanu l-au
legai frumos si in urmd l-au daruit Domnului, insofindu-l cu o
scrisoare., Astfel infafisind lucrurile, nu esie exclusa chiar parti-
ciparea lui Gherasim la sfinfirea maénistirii. El cunostea bine
pe Domn cu mult inainte de 16922, cunostea Curtea domneascé
si pe Mitropolilul Teodosie, pomenit dese ori in panegiric.

Activitatea lui Gherastm se manifesid si polemic. De si miluit
in repetate rfnduri de catre Brincoveany, Gherasim nu-gi vitd
de indatoririle sale, Cind loan Cariofil — care se indoia de
presenta resld a Minluitoralui in sfinla Euharistie — se gisia
la Curiea lui Brincoveanu, Gherasim nu se sfiegte s&-i spuna
Domnului te:ii ca .legile [ui Dumnezeu nu s'au dat pe muniii
Terii-Romanesii, ci in Consianfinopol de ciétre impérati si Si-

* Ghenadie Enidceanu, o. c.
2 fhid., p. 198.
* Radu Greceanu, o. c., p. 18,
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noade; dach are ceva de spus Cariofil s mergem fmpreuni la
Constantinopo] si s& vorbeasca“'.

loan Cariofil fusese condamnat penirn eresie de un sinod
local in Constantinopol, iar la 1694 se gasia la Curlea lui
Brincoveanu. Este sigur c& numai la indemnul lui Gherasim
Mitropolitul Dosoftei scoale in 1694 Manualul impotriva in-
vataturilor lui Cariofil.

Catre sfirgitul vietii Gherasim a reluat legdturile cu Domnii
Moldovei si in deosebi cu Nicolse Mavrocordat. in Hurmuzaki,
XIII, p. 418, avem o scrisoare a lui Nicolae Mavrocordat, din
20 Novembre 1709, cétre Gherasim, fn care-i spune cé a fost
numit Domn al Moldovei si-i cere si se roage peniru el. Cind
Nicolae Mavrocordat capéatd Domnia pentru a doua oerd (25
Septembre 1711), scrie o lungd scrisoare lui Gherasim, care
demisionase din Scaunul patriarhal in 1716, in caré ii aratd
trista stare de lucruri din Moldova in confrast cu ceia ce lésase
el la plecarea din intdja Domnie, Cérturar de frunte si bun cu-
noscétor al filosofiel amice, Nicolae Mavrocordat gésia mo-
menle de indHare sufleteascé adincind pe Plaion gi Aristotel:
Luneori divinul Platon md rdpeste in chip dumnezeiesc cu
arta magicd a ideilor; alfe ori Aristolel ne vrdjeste filosafind
asupra elicei“?®,

In Moldova, Patriarhia de Alexandria era singura dintre Bise-
ricile rasdrilene care nu avea nicio ménasiire inchinatd. Gre-
seala aceasla, cum o socotia Nicolae Mavrocordai, trebuia in-
dreptatd. El a inchinaf, cu aceastd ocasie, Alexandriei Ménas-
tirca Hangn, inchinare pe care o intdreste Constantin Mavro-
cardat in Octombre 1714 ,ca sa fie ajutoriu“ ?,

Ultima scrisoare a lui Mavrocordat catre Gherasim este da-
tatd 11 lanunarie 1714, cind el nu mai era Pairiarh 1.

' Erbiceanu, o. ¢., pp. 37 i 183; lorga, Isforia Bisericii Romine, ed.
1, vol. 1, pp. 414, 415.

t Kol 3té pev fudig 6 Ostog IMidtwv Bwnoving mapanépmatal thHv Abyov Talg
turd, &1 %4 "Aptovotédyc pepl T4 Uy piiodopdv wataféiyet” ; Hurmuzaki, o. c.,
textul scrisorii in Intregime, In vol. XIV, p. 540, e publicatd o scrispare a
lui Nicolae-Voda citre Serafim, Patriarhul Alexandriei. Este o erpare a luiLe-
grand; a fost trimeasd tot lui Gherasim. Un Patriarh cu numele de Seratim wa
eXistat 12 Alexandria in acel timp.

* Neculce, ed. Koglniceann, p. 420.

* E. Legraud, Epistolaire grecque vulgaire. Paris 1888, p. 106; cf. si pp.

33, 76.
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in aceiasi lund el a incetat din viald. la Sfintul Munie si a fost
inmormintai in méndstirea Vatopedi, unde se retrdsese precum
marturiseste inscriptia de pe mormintul lui: ,a adormit robul lui
Dumnezeu prea-fericitul Patriarh al Alexandriei chir Gherasim,
in anul 1714, luna lanvar, indicfia 15"

Dupé descoperirea acestor acle antentice priviloare la demisia
si moartea lui Gherasim, men{ionate péna aici, fard indoiald cé
toate slirile date de Atanasie Comnen Ipsilanti, in a sa ,Ta
petd thv dAwstv®, ed. G. Aftonidi, Constantinopol 1870, pp. 231
si 364, nu mai meritd sd fie luate in samd in ceia ce priveste
pe Gherasim,

Capul lui Gherasim se pastreazd ca sfinie moasle $i acum la
méndstirea Vatopedi din Sf. Munte 2.

De la Gherasim, pe care Daponte il numesie ,sop®tator xul
dyplwtatog netpidpyns  AdelavBpsiag®, ni-au rdmas tpels topol peydict
cu diferite scrieri: discursuri, predici, epistole, etc. *

in ,Ta pet vy #Awsv a lui Comnen Ipsilanti, amintita mai
sus, avem un volum de pred:c' ocasionale ale lui Gherasim.

Dimitrie lonescu,
profesor.

O nouid descriere a Moldovei in secolul
al XVlli-lea, de un Suedes.

Kurtze Beschreibung von denen moldauischen Lindern
{Urmare i sfirgit.)

Ihr Fssen und Trinken.

Wer nun also wenig arbeitet und wenig hat, der isset und
trinket auch wenig und schlecht. Die meisten von ihnen wollen
nicht einmal Broth essen, sondern mahlen Hirschen, backen alle
Tage davon in der heissen Asche oder Offen Kuchen und Brey,
verzehren solches mit Milch und Kasse, und sind also vergnigt.
Handmiihlen haben sie alle in ihren Hdussern: so viel sie nun
brauchen, so viel mahlen sie alle Tage frisch darauff. Diesse
Menage geschieht nicht daraum ob essen und " trinken sie nicht

' Papadopulos Kerameus, Mavpoyopdétos BiBiobiny, Constantinopol 1884,
p. 122 Exapify 6 8eideg 1ol OQeod xxl paxapudtato; matpldpyvs "Adsfnvipslug
wbp Tepdawpog &v Evn adnd, puyvl Iavevopiy, " Wimtidveg”.

* H, Smirnakis, T4 dpov Bpog, Atena 1903, p. 443; Daponte, in Erbiceanu,
0. ¢y pp. 100-1.

* Daponte, ¢. ¢.
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gerne etwas gutes, sondern weil sie es durch ihre Faulheit nicht
haben oder bezahlen kdnnen. Doch haben sie alle Vieh genug,
woran sie sich meistens ernehren. Ihr Trunck ist auch Braha,
wie bey denen Tartaren, auch Wein, wer ihn bezahllen] kan, der
doch spotwolfeil; die meisten aber trinken nur Wasser, und diesses
s0 wohl auss Faul- alss Gewonheit, da doch das Land alles Geiraide
mit weniger Miihe sehr reichlich traget und giebt, und, wie gemelt,
wenig darff gearbeitet oder geackert werden.

Religion.

Wie nun ihr Herkommen, Natur, Sitten und Aufffiihrung, also
ist auch ihr Glaube und Religion, wie wohl sie sich Christen und
zwar griegisches Glaubens bekennen. Doch erstrecket sich der
gemeinen Leuthe Wissenschafft in Christenthum nicht weiter alss
dass sie fassen koénnen wie sie getaufft sind und das eine heilige
Dreyfaltigkeit, auch Engel und Teuffel," auch ein ewiges Leben
und Verdamniss sey. Von Gottes Worth und der Bibel wissen sie
gar nichts, die wenigsten Pfaffen auch sehr wenig, denn sie nicht
einmah! mehr alss lesen, viele aber nicht schreiben kénnern, Was
eine Predigt sey, wissen sie im gantzen Lande nicht. Der Pop,
Pfaffe, singet die verordneten Lieder und Psalmen (bey niemanden
von den Laicis findet man ein Gebeth oder ander Buch) bloss
nach der Gewohnheit, welches nebst den Pfaffen selbst die Zu~
horer weder recht verstehen, noch ausslegen kdénnen. Vor die
gemalten Bilder, so wohl in der Kirche alss zu Hausse, welche
ein jeder Hausswirth haben muss, und solche anstatt der geistlichen
Bacher oder wohl eines Abgottes gebrauchet, fallen sfe nieder ob
ware es der Heilige in Person oder Gott selbst. Sie mdchten
selbige auch wohl anbethen, aber von keinem Gebeth wissen sie
nicht, auch das Vater Unsser kénnen in dem gantzen Lande wenig
Menschen. Sie fallen nur vor den Bildern, Gross und Kleine,
Morgens und Abends, nieder, machen anstatt des Gebeths so viel
Creutze vor sich alss sie wollen, und sagen nur die russischen
Worte darzu: Hospodi pomiluy, Herr sey gnadig. Viele aber
kénnen auch diesse Worte nicht einmal véllig auss sprechen,
biicken und creutzigen sich also woh! 20 biss 30 mal, fallen auch
auff die Knie nieder, kiissen davor die Erde, und, so lange diesse
Ceremonien dauern, gehent das Mommel immer: Hospodi, Hospodi,
und diesses ist so wohl der alten alss jungen Gebeth. Die Adeli~
chen, so doch in der Schule, theils in der Schule, lesen und schrei-
ben lernen, verstehen etwas mehr.

Der hekaonteste Heilige und dess Landess Patron, den sie am
meisten venerieren und abgemalt im Hause halten, auch anruffen,
ist der Nicolaus, von welchem der gemeine Mann am meisten
zu sagen. Weisse geschnitzte Bilder leiden sie weder in der Kirche
noch zu Hausse, sondern gebrauchen lauter gemahite. Aufl die
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Festage machen sie mehre Biicklinge und Creutze alss in der
Woche. Diess ist der Unterscheid dess Gebethens und Gott-~

dienstes.

Fasten.

Doch, damit sie beweisen wollen dass sie rechie warhafftige
Christen, und noch darzu von der eintziger wahren Religion sind,
so rithmen und fasten sie auch in der That sehr viel und gesirenge,
und essen solche Fasttage alles mit Qehl gleich denen Drussen
und "Moskowittern. Mittwochs und [reitages fasten sie ordinair
inssgesamt., Die Verehligten aber noch dess Montags darzu, und
dess Sonnabends essen sie Fleisch. Die Advents Zeit, grosse Fasten
zu Philippi, 2 oder 3 Wochen, zu Petri Pauli, 4 auch ¢ Wochen,
halten sie mit ihren gestrengen Fasten, und, obschon die Weiber
sonsten von Gottes Wort nichts wissen, «o halten sie doch steiff
auf die Fasten und auff thre Ceremonien, ob sie auch gleich wenig,
viele aber gar nicht in die Kirche gehen. Den Junglrauen aber
und Jungens sichet mann gar nicht in der Kirche, es sey denn dass
sie auff eine Hochzeit oder Couriositdt halber hinein gehen, denn
ste auch der Pfaffe selbst nicht darin leiden will. Peccatum veniale
glauben und wissen sie gar nicht dass es eine wiirckliche Siinde
sey, sondern nur actuale. Wie denn einssnfals ein Bauer zu mir
sagte, allss ich ihn berede dasy er in der Kirche gehen mdchte
und daselbst zu bethen: ,Was soll ich® (waren seine Worte} ,in
der Kirche thun, oder bethen, da ich doch keine Stinde und also
niemanden todt geschlagen oder gestohlen habe? Jhr Soltaden
aber sint siindige Leuthe und habeln] Ursache zu bethen, ich aber
nicht*.

Adaus: N, B, Fhe die gestrengen Fasten angehen, halten sie die Maslenice
(Butter-Woche), wo sie noch alles mit Butter essen, um nicht die Magen mit
strengen Fasten zu verderben, .

Festtage.

Weinachten, Qstern, Plingsten, absonderlich der Heiligen Tage
und alle andere Feyertage celebrieren sie, aber nach dem julia~
nischen Calender. In der Kirche lauten sie mit Glocken und
schlagen aber auch allezeit auff Bretern mit einem holtzern
Hammer, welches an der Kirchen oder auff den Thiiren aner-
hanget ist. Auff Ostern schlagen und lauten sie gedoppelt, auff
Heilige 3 Konige reithen der Hospodar und Bischoff auss und
segnen das Wasser. Auff die grossen Feyer~ auch Apostell~ und
heilige Tage tragen sie meist alle ihr Essen in die Kirche, damit
es geweihet werde, und stehen offt die Kirchen so voll mit Schiis-
seln dass man nicht davor gehen kan, und diesses im Mitteltheil
der Kirchen. Denn jede Kirche in 3 Theile abgetheilet: ein Theil
hinder dem Altar, wo das Allerheiligste sein soll, hernach wo der
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Altar stehet, und denn noch einss, wo die Weiber stehen blei~
ben, dass Mann Volck aber in der Mitte. Zwischen Ostern und
Pfingsten gehen sie alle Donnerstage mit Bilderfahnen auff das
Feld in Procession, und der Pfaffe segnet das Feld, damit es eine
fruchtbare Ernde bringen moge. Dass sie aber darbey bethen
solten, davon wissen und kénnen sie nichis, und sagen wohl die
Pohlen recht nebst diessen Spriichworthen: Polski most, niemiecki
Post, a wolloski nabozenstwo, to wzistko plasenstwo. Mag so viel
heissen: ,Polnische Briicken, der teutschen Fasten und der Walla-
chen Gottes Dienst ist lauster Narrenwerck®. Auff Ostern, -wenn
sie sich einander begegnen, kissen sie sich und die Worte darbey
sagend: ,Christos phoschris’ !, und dieses continuiren sie biss auff
Himmelfarth; sagen auch kein ander Worth zum Gruss oder
beym Triicken alss nur einer, anstatt: guten Morgen, prosit, etc.
»Christos phoschris®, ,Christus ist erstanden®; der Andere antwordet:
.Phosteres chris“?. Auch geben ste und schencken rothe Eyer und
begiessen sich die Ostertage starck mit Wasser und brauchen sonst
allerhand Narredey und Gauckelwerk, werffen auch gar an solchen
Tagen ihre Pfaffen inss Wasser, oder er muss sich von ihnen mit
einem gutten Schmauss losskauifen ®.

Sacramenta.

Bey diessen allen halten sie sich nebst denen Russen alleine,
unss aber vor keine Christen, weil wir an ihren Fasttigen Fleisch
essert, vor denen Bildern keine Creutze machen und sonsten ihren
Aberglauben nicht folgen. Die jingen Leuthe beuchten nicht,
sondern nur oder auch sehr wenig Alte, und wissen dass die Tauffe
und Abendmal ein Sacrament sey. Das gesegnete Brodt bey
ihnen ist nicht Hostia, sondern wirklich, welches von den Pfaffen
in Wirffel geschnitten und denen Communicanten aussgetheilet
wird. Sie nennen solches Proskuri®; sie schiicken es auch per laicos
denen Krancken iber Feld zu, oder geben es auch mit nacher
Hausse. Alss ich in Furszany unter Oriowo stund, wurde mein
Werth * todt krank, in dem Dorffe aber war kein Pop, sondern in
der Stadt. Ein Weib aber aus dem Hausse ging dahin umb den
Pfaffen zu dem Kranken zu bringen, damit er ihm das Abendmal
reichen solte. Es war ihm aber vielleicht nichi gelegen, sondern

' XpHeroe BoCKpece.

t Rocgpece XpHeToc.

* Variantd . ,An die Bauren auf einem Pllug und schleppen ihn, Peilschen
in der Iand, nach dem Wasser zu; er schlagt braf auf sie loss und ldsst sich
hernach entweder heim, oder kauffi sich loss*®.

* Prescuri.
5 Wirth.,

R
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er gab in einer Glasse den gesegneten Wein und in einem Tuche
geschnittene Proskuri dem Weibe mit, welches sie nacher Hausse
brachte, und in einem Loffel beydess zusammen gemischet dem
Kranken eingabe, da ich mit Erstaunen zu gesehen und mich
dess gantzen Handelss darum befraget. Bey denen Armenianern
habe ich gleichfalss geschen dass auff denen Weinachtes Feyertagen
Kinder von zwey biss drey Jahren alt das Abendmal in der Nacht
in der Kirche nebst ihren Lltern genossen haben.

Wollen unssere Todten nicht bey ihren begraben lassen.

Bey diessen so herrlichen Christenthum verachten sie unssere
Refigionen und sind dabey so eigensinnig, dass sie auch nicht
einmahl unssere Todien bey den ihrigen oder selbigen Kirch~
hoffen gerne wollen begraben lassen, ob sie endlich gleich glaubeten
und dberzeuget blieben dass wir Christen waren, ob wir schon
ihre Fasten nicht hielten, in welchem Schein ihr gantzes Chris~
tenthum bestehet. Alss ich in Fourszany den seeligen Major
Radeker begraben liess, erlaubten sie mir im geringsten nicht
dessen Grab auff oder nechst an den Kirchhoff, sondern ich
musste selbiges abgelegen machen lassen, welches ich noch per
force durch beyygestelte Dragouner Wacht thiten, und dennoch
liessen sie sich verlauten dass sie den Corper wieder aussgraben
wiirden, welches aber hernach wohl unterblieben. Die einféltigen
Leuthe sagten: Bey der Aufferstehung werden ihn unssere Lan~
dessleuthe nicht kennen, und es hernach darum unter thnen ein
grosses (Gezdncke geben; welches zu verhiiten, ihr ihn auff das
Feld begraben mdget; von welcher Meinung sie unmuaglich zu
bringen waren. In Warnice war ein aparter Kirchoff vor die
unssrigen gemacht, doch liegt der seelige Obriste Ribbing auff
dem wallachischen begraben.

Wenn ein Armer bey ihnen stirbt, und hat nicht Mittel begraben
zu werden, so legen sie den Cérper auff ein Bredh auff die Gassen,
wo die vorbeygehenden oplferen zu dessen Begribniss,

Kloster und Pfaffen.

Nicht viel kltiger und einelley Meinung ist auch ihre gantze
Clerisey und ungeschickete Pfaffen. Das gantze Land ist iiberal
voll von Kldstern, deren einige in denen Stadten, viele aber auff
dem Lande und von denen Dorffern theils abgesondert gebauet
sind, und solche so wohl maéannliches als wetbliches (Geschlechts.
Die meisten essen darinnen Zeillebens kein Fleisch, und halten
gestrenge Fasten. Ihr Gottesdienst und Andacht aber ist desto
laulicher, gehen auch darbey auss und hin wo sie wollen. Die
Monche werden Kalugari, die Nonnen aber Kallugarici genennet,
und sind diesse gemeiniglich die argsten Huren, welches Hand-~
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werck sic bey threm Herumstreichen und Betteln nach Gefallen
treiben kdnnen. Zwar ist diesses kein Wiinder dass sie sich also
auffiihren und ihre Monasteri (Kloster) so verunreinigen, denn,
wenn eine Plaffen~Weib, oder auch bissweilen andere, von ihren
Manne, Hurerey wegen,geschieden wird, so muss sie in das Monaster
gehen und eine Kallugarice bleiben; mijt diessen nun kdnnen
auch die Jungfrauen Kallugarici auffgezoget und angefithret
werden ; welchen schénen Leben~ und Keuschheit Wandel satsam
offenbar und zu sehen ist. Die Plaffen, alss Plebani, Poppi oder
Preuti genant, haben Weiber, Popassa, Preutassa genant: wenn
aher die erste stirbt, so dérffen sie nicht wiederum zum andern
Mal! heurathen: darum sie auch gemeiniglich die jingsten Mad~
gens nehmen,

Unter einem Nahmen wird die gantze Geistligkeit genent
Swienczeniki (geheiligte Personen) und werden von denen Laicis
mit Handkiissen venerieret. Auch haben sie die Gewohnheit dass
vie die auff eine Arth gemachte Mitzen vor niemanden, er sey
ggross oder klein, auch selten in der Kirche, abnehmen, tragen aber
sonst schlechte Kleidung, theilss schwartz, violet und auch braune.
Am ersten kann mann sie von den andern an der Miitze und
langem Barth von denen andren Leuthen unterscheiden; sonsten
ihr Lebens~. Wandell wenig von der anderen Gemeinen seculari~
siert ist, denn mit denen Biirgern und Bauern, auch ihren eignen
Weibern und Kindern gehen sie in alle Wein~, Brandewein~ und
Schenckhduser, setzen sich en cammerad mit ihnen nieder und
saulfen sich hauptsdchlich, mancher wohl alle Tage voll, wenn
auch gleich mannich mal der (Gottesdienst dariber versdumet
wird, da er zwar ohnedem so¢ manchen licben Vor~ alss Nach~
mittag alleine in der Kirchen (Be Czier Kiew ! nennen sie selbige)
seinen gewohnlichen Gottesdienst hdlt, dass ausser ihm keine
Seele dahinein kommet. Viel Liechter brennen sie bey dem
Gottesdienst an, absonderlich auf denen Festagen; wenn die alien
Weiber endlich ein mal in die Kirche kommen, so bringen sie
und brenmen auch an vor greissen Bildern und Heiligen sehr viel
grosse und kleine Lichter, denn knien sie davor nieder, machen
Creutze und Biicklinge tausent genug, kiissen vielmal die Erde
mit diessen Worten, Hospodi pomiluy, und diesses ist alle ihre
Opffer und (zebeth, welches sie vor ein néthig und herrliches Werck
eines Christen halten; ausser dem aber nebst den Fasten nichts
mehr thun und auch wissen.

Geistliche Ordnung.

Uber die Poppi sind districtweise gesetzet Protopoppi, so viel
alss Superindententen{l); iber diesse aber inssgesamt, wie auch

' Bisericd.,
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Kaltugari und Kallugarici sind die Wladici, Bischéffe, die alle
Poppi, Protopoppi, Kallugari und Kallugarici einweihen, und von
diessen, nebst noch ihren andern Gfitern, ihr Revenuen haben.
Die Poppi leben meist von Accidentien und eigner Feldarbeit,
denn sie wenig Sold haben, ausser von denen Kindtauffen, Hoch~
zeiten, Begrdbnissen, Seelenmessen, wie auch Speissen so in die
Kirche gebracht werden, bekommen sie ein weniges. Das Ober~
haupt der Kirchen im gantzem Lande oder oberster Bischoff ist
der Metropolit, Frtzbischoff. Und diesse alle erkennen vor der
gantzen griegischen K'rche Oberhaupt den Patriarchen von Cons~
tantinopell, deme sie auch gehorchen und darbey contribuiren
miissen. Diesser war zu meiner Zeit von Constantinopell in Wal~
fachey und diesses Land gekommen um bey denen Kirchen und
Geistlichkeit Revision zu halten.

Tracht und Kleidung der Inwohner.

Der Mannes Personen Tracht und Kleidung ist eine Mitze
auff ihren halb geschornen Haupte, und die gantze Mondour auff
altviterische pohlnische Mode gemacht, und also auch anjetzo
wenig von ihnen unterschieden, und eben solche Mode ist in der
Wallachey. Die Weibes Personen inss gesamt aber tragen sich
auff eine sonderliche Arth, und, solte mann eine von ihnen in
solcher Kleidung nach unssern landen bringen, so wirde sich
jedermann dardber hachst verwundern und vor ein Miracul selbige
ansehen. Und ist die tiirckische Weibertracht mit ihren Hossen
noch viel erbarer alss dieser {iber alle maasen Gppige.

Der Weiber und Jungfrauen Tracht.

Die Jungfrauen tragen ein blosses geflochtenes Haar, damit man
sie von den Weibern oder auch Huren unterscheiden kénne. Wenn
sfe aussgehen, so winden sie sich bissweilen, nur wenn es kalt
oder klarer Sonnenschein, ein gesticktes Tuch um den Kopff und
Gesichte, fast wie die tirkische Weiber, dass mann kaum die
Nasse und Augen siechet, doch an Orth und Stelle nehmen sie
solches wiederum ab, damit mann erkenne dass siec Jungfern seyn,
und, so es ein Mdidgen versichet, tber Hurerey ertappet wird
oder gar ein Banckbein bekomt, so schneiden sie ihr die Hare
ab, oder sie muss stetes alss die Weiber mit eingedeckelten Haaren
gehen. Auch lassen die Weiber schon von ersten Hochzeit Tage
an ihre vollige und auffgeflochtene Haare nimmermehr einer
Mannes Person sehen, und, wenn sie sich auff oder einflechten, so
verbergen sie sich so lange an einem absonderlichen oder einsamen
Orthe damit sie nfemand sehe ; solte aber in der Geschwindigkeit
eine Mannesperson darzu kommen und sie nicht so balt sich
einwinden kdénnen, so decken sie sich mit einem Tuche zu und
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schiamen sich recht dessen dass man sie unversehens erblicket. Sie
sagen dass es ihnen, die nunmehr keine Jungfrauen mehr, nicht
gebithren weiter ihre blossen Haare zu weisen.

Die tbrige Tracht ist bey -denen Weibern und Jungfrauen ei-
nerley. Am Halsse tragen sie rothe~ und allerhand Corallen, in
den Ohren auch inssgesamt grosse Ohrengehencke. Aufl threm
leibe haben sie ein feines Hembde, in vier Strichen hinden und
vorne, von oben biss unten an Saum, der auff die Fiisse reichet,
einen Finger odér noch breiter, mit allerhand Seide, auch Gold und
Silber gesticket, Die Frmel daran sind etliche Elen lang, auch so
gesticket: die “wickeln und drehen sie um den Arm ein und auff.
Um den Leib fragen sie eine seidene, andere auch mit Gold ge~
wirckter Scherpe, anstatt eines Odirtels, Pru?!, genant auf ihre
Sprache. Keinen Unterrock oder Chameloke tragen sie, sondern
anstatt dess Rockes winden sie ein seidenes Tuch um sich herum,
Fota genant. Dieses ist blau und roth mit grossen Strieffen, auch
andere mit Gold durch gewirket und nicht iiber drey Elen breit
und lang: sie legen es halb oder gantz gedoppelt, auch einfach,
um sich, alss bey unss die Weiber ein Schiirztuch, doch von
hinden zu, strecken es oben und vorne in die Scherpe iiber ein
ander ein, und das so glatt, um den hindersten s. v.?> und Beine,
alss es immer méglich (denn je klatter es lieget, fe schéner es bey
ihnen stehet, dass man die Schincken recht erkennen kann}, vorne
aber ist es, wie gedacht, als ein Schiirtztuch offen; das Hembde
aber, jader Leib darunter, wenn es, wie auch gemeiniglich, zart,
7zu sehen, absonderlich wenn der Wind die Fota wvon einander
wehet, Diesse Positur kan ein junger Mensch unmiglich ohne
Regung des Gebliithes anschauen, da sie (die Weibspersohnen}
noch Gber diess ein freches, aber auch meistens darbey schénes
Gesichte praesentieren.

Auff denen Fiissen tragen sie keine Strumpffe, sondern nur
gelbe Sileffeln mit hohen spitzigen eissernen Absdtzen, biss~
weilen auch Saffian Strimpfie und solche Padtoifelln. Viele gehen
auch barfuss, in tiirkischen Pantoffeln, die ohne Ahsdtze getragen
werden. Die Briiste sind unter dem blossen Hembde frey zu sehen,
und findet man bey ihmen keinen Oberrock, selten aber ein
Wams, nur biss ber die Knie gemacht: dass hengen sie gantz
negliggent, welcher es beliebet, bissweilen iiber dle Achseln, und
haben offt im gantzem Hausse alle Weibspersonen nur ein solches,
und welche aussgehet, und es verlangt, die wirfft es um sich.
Die Adelichen tragen sich auch alle auff diesse Arth, dariiber
aber einen langen Oberrock, oder Chamoloke %, biss an din Erde,

! Briu.
* Sub venia, ,cu iertare®,
¥ Camilafcd, camelot.
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auff tiirckische Manier, fast gleich weit, und nicht nach dem ILeibe
gemacht. Alles Weibessvolck hat die Mode dass sie keiner Mannes—
person gver uber den Weg gehen, wenn er auch noch einen
gantzen Bichssenschuss von ihr und darzu ein Betler were, son-
dern sie bleiben stehen biss er vorbey ist, vorgebend dass sie
dem Mannesvolcke alle Ehrerbietung, Reve~ und Praeference zu
geben schuldig weren. Die Geringen lauffen woll in Winter -
barfuss iiber den Schnee, wie wohl sie auch nicht viel, wenn es
kalt ist, aussgehen. Reine in der Widsche, ob sie gleich nicht viel
haben, halten sie sich auch, und, wenn sie auch nur ein Hembde
hatte, wird sfe es in geheim waschen und tricken, damit sie
nicht schwartz auffgezogen komme.

Statur und Ansehen.

Mannes und Weibess Volck sind meistens mittelmassiger Statur,
und sehen in der Jugend alle sehr wohli auss; werden aber bald
alt, denn die Méanner schon in 30~ten Jahre die Bdrthe wachsen
lassen, und diesses verstellet sie gleich. Unter denen jungen
Purschen gibt es rechte schéne Kerls, doch ist dasnicht zu wun-
dern, denn in dem gantzen Lande das Frauvenzimmer iiber alle
Maasen* schon ist, haben alle inss gesamt kohlschwartze Haar,
solche Augen und Augenbraunen, und sehen darbey meist im
Gesicht alss Milch und Bluth und die Augen darinnen alss ein
Carfunkel auss. Ihre Hauth am gantzen leibe ist weiss und zart
und bey vielen findet man die schénsten Handen. " Auff in Lande
und bey den Bauren so gar findet man so vollkommene schone
Jungfrauen und Weiber alss mann nimmermehr bey unss in
Teutschland siehet, wenn auch gantze Ddorfer von adelichen Fa~
milien bewohnt weren, und sind nicht wenig Bauverméddgens
capabel, an Ansehen und Schénheit, von Haupte biss zum Fiissen,
die vornehmsten von Adel zu beschdmen. Diesses haben sie nun
so wohl von Geburth alss auch Missiggang.

Arbeiten ungerne und wenig.

Das Mannes Volck arbeitet wenig, noch weniger aber das
Weibs Volck, und kan mann fast in dem gantzen Lande nicht
einen Tagelohner, Faullanizer ober genug bekommen. Das gantze
Jahr durch nehet sich das Weibs Volck etliche Hembder und
Tiicher und sticken solche, und sonsten thun sie nichts alss etwas
kochen und auffrdumen, wollen auch lieber inss gesamt Hunger
leiden alss arbeiten, und ist es schwer hier einen Dienstbothen zu
bekommen, die Mddgens aber wullen fast gar nicht dienen, wenn
sie auch noch so arm slnd.

Sie wohnen im Walf und frieren bissweilen in der Stube, weil
niemand Holtz hacken will. Das Wildpreth lauft um und in ihre
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Hausser hinein, dasselbige aber fangen sie nicht. An fischreichen
Wassern und Teichen sind ihre Hausser, fangen doch keine oder
wenig Fische und, in summa, was bey unss Kénigen und Fiirsten
frey, das haben hier die Bauern gemein. Windhunde halten die
Bauren : mit diessen gehen sie bissweilen, wenn es ihnen ankomt,
auffs Feld, jagen damit Hasen und Reh nach ihrem Gefallen, und
wer nicht faul, kan sich also recht wohl erlustigen. Wir haben zu
Zeiten unter etlichen Officiers den Tag dber 30 biss 40 Hasen
gesetzet, und sind die Windhunde in diesem Lande die besten
50 ich noch jemals gesehen. Viele gehen alleine auff das Feld
und bringen den Hasen nacher Hausse, andere fangen gantz
“alleine eine Rehe. Diesser vortrefflichen Lust aber bedienen sich
die Inwohner gar wenig. Abgerichtete Falcken haben sie auch
wenig oder gar keine, da doch die Tircken und Tartaren viel
darauff halten.

*Durch Massiggang kommen allerhand Laster.

Weilen nun bey ihrem Missiggang das Brodt dennoch ohne
grosse Mih ihnen in das Hauss komt, so kan auch darbey nichts
erfolgen alss lauter schdndliche Laster. Zur Unzucht, Hurerey und
dergleichen sind beyde Mannes und Weibes Volck sehr geneigt
alss irgend eine Nation, und ist wohl kein Laster zu endecken
das nicht bey diessem Volcke in Schwange gehe. Ehebruch ist
auch eine gemeine Sache bey ihnen, und diesses komt meist alles
" von Sauffen her, denn, wenn sie nichts zu thun, auch gleich kein
Geld haben, so gehen die Weiber in die Weinh&usser, lassen sich
von denen Kerls tractieren und besauffcn, denn kan man leicht
erdencken was darauff folget. So wohl Weiber alss Jungfrauen
trinken Inssgesarnt gerne, und thun nichts liebers darbey alss
singen, tantzen und springen, etc. Sind {iberdiess diber alle Masen
hitziger Natur, wortzu der Wein und hitzig Getrénke nicht wenig
behiilfflich ist. Im 11 biss {2 Jahre lassen sich die Madgens schon
gebrauchen, doch halten sie sich noch ziemlich retirai darbey, die
Weiber aber halten es eben nicht vor eine grosse Schande wenn
sie einem Frembden etwas zu liebe thun, wo es nur der Mann
nicht sehe, ob sie gleich wissen dass es sey (wie sie selbst sagen),
Mare peccat, eine grosse Siinde. Ihre Geilheit ist nicht ausszusagen
und . in fhren Liebshdndeln zu kommen, wie ein gewisser auss
unsern Trouppen sie recht wohl abgemahlet in dem Liede: cze
dia noy cze dla voy cze dla Warnice, pone pischur pe spinare,
kisda pe lawice. Sonsten singen sie auch dberal aflehand und gar
gerne (ppige Lieder, und stimmen immer mit dem Worte Daynam,
daynam® an, welches auff allen Gassen und in allen Haussern
gehoret wird, und soll daher gekommen seyn: Ein gewisser Woda

! Doina.
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oder Hospodar hatte einen Hund, Dayna genant, diesser wurde
verlohren, und, weil er ihn sehr lieb und werth gehalten, so liess
er in dem gantzen Lande ein scharffes Geboth aussgehen, dass
die Inwohner {iberal den Hund suchen und herbey bringen solten,
anders er tibel mit denen so Schult daran hétten verfahren wolte,
wo er sich nicht wieder fande. Hierauff machte sich das gantze
Land, jung und alt, auff, suchten in denen Feldern und Wailtern,
immer ruffend : Daynam, Daynam, und von diesser Stunde an ist
in dem ganizen Lande das gemeine Ruffen und Stimmen Daynam,
daynam. Eins von den grosten Lasteren so ich gehohret gehet
hier im Schwange dass es junge Kerls gibt die sich von denen
Tarcken zur Sodomitterey gewustes Willen als Huren gebrauchen

lassen. :

Aufferziehung der Jugend.

Zu diessem liederlichen und lasterhafftigen Leben gibt auch viel
Gelegenheit die schlechte Tucht und Aufferziehung, denn die
Eltern inss gemein ihre Kinder wenig unter der Furcht und Ruthe
halten. So lange sie kieine und nur von etlichen Jahren sind,
wollen sie die Eltern nicht schlagen, sagend sie seyen allzu jung
-und verstunden es nichts und mann thate also Siinde wer sie
zichtige. Wachsen sie hernach grésser, so fiirchten sich die Eltern
selbst vor sie, und klagen, sie waren ihnen so stark und gewachsen,
darum konten sie selbige nicht bezwingen oder straffen. Von
denen Schulen, wissen sie in dem gantzen Lande, ausser in Jassy,
Roman und Pothyszany ! nichts, sondern die Jugend wuchsset alls
das wilte Vieh auff und findet dadurch zu aller Gottlossig~ und
Uppigkeit Anlass genug, wie sie denn auch selbsten unter einan-
der hernach alss wilde Leuthe leben, weder Freundschafft noch
Verwandschafft besuchen, achten, ehren, helffen, noch estimieren.
So gar die Eftern, wenn sie Geld von Néthen haben, und sich
sonsten nicht retten kénnen, so nehmen sie ihre Kinder, versetzen
" solche gegen ein Stick Geld von 10, 20 oder 30 Reichsthaler an
die Tiircken oder Tartaren, und diesse mussen so Jange in der
Sclaverey bleiben biss sie solche wieder loss kauffen kdnnen ; wo
nicht, oder wenn der Termin verfalt, miissen sie ewige Sclaven
bleiben oder Mahometaner werden.

Kindtauffen und Hochzeiten.

Weil sie doch getauffet werden, so bitten sie auch zu Gevattern;
wie aber alle ihre Freundschafft nicht linge dauret, also vergessen
sie auch die Gevatterschafft gar bald. Wenn sie Hochzeit halten,
so komt am meisten ausser denen Bluthverwanden nur junges
Volck bloss dess Tantzes halber dahin. Auff dem lLande, wenn

! Botogani.
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der Breutigam mit seiner Brauth zur Kirche gehetyso folget ihm
auch die gantze Hochzeit-Svite, mit der Music, welche von einem,
2 oder nach Vermégen mehr Ziegeunern mit einer Stock von 3
Saiten und einem schlechten Hackebreth bestehet, denn andere
Musicanten sind im gantzen Lande nicht : diese aber spielen, singen
und tantzen zu gleich auch mit, und denn tantzen die Gaste vor
der Kirche, so lange der Pop die Trauung gibt. Vor dem Altar
breitet er einen Teppich .auff, worauff Brauth und Breutigam,
nebst noch einem Mann und Frau, die da Zeugen seyn sollen,
treden, die Brauth al er ist allezeit Gber das gantze Gesichte mit
etlichen zarten Tiichern bedecket, Hernach nimt der Pop eine
seidene Schnure, bindet diesse viere in der Mitte zusammen, und
. leget Brauth und Breutigam einen Crantz, die aber schon verhei~
.rathet gewesen, einen von Stroh auff, und denn fanget er seine
Ceremonien mit Lessung dess Evangelii von der Hochzeit zu Cana
in russischer Sprache an; fraget auch darbey den Breutigam ab
er diesse seine Brauth haben, behalten, ebren und ernehren wolle,
welches erste auch von ihr gefraget, womit ja muss beantwordet
werden. Alss wir gegen den Schwartzen Meer in Kopanka stun-

den, war auch eine Hochzeit: wie nun bey ihnen alle Ceremonien -

in russischer Sprache geschehen, wie bey denen Catholigven auif
Lateinisch, also muste hier der Pop solches auch in selbiger
Sprache verrichten, welche er doch selbst nicht verstund. Ein
Cosacke, darbey stehend, der etwas mehr auch vielleicht alss
diesser gelernet, und auch dessen Muttersprache war, verwieste
den Pop dass er nicht alles recht gemachet. Diesser vortreffliche
Gelehrte erzirnte sich und antwortete ihm: ,Ich mache es so guth
wie ich es kan und verstehe; wo du es besser weist auch ein
Swienczenik bist, so komm her an meine Stelle und, verrichte
das Ambt“. Worauff diesser zufrieden seyn muste. Was unter das
tarkische und tartarische Gebiethe gehoret und dennoch Christen
seyn, die haben die Freyheit dass, wenn eins von zweyen Ehe~
leuthen verlanget geschieden zu werden, sie nur 3 Reichsthaler
dem Woywoden, tartarischen Amtman, und den Pfaffen -etliche
Groschen geben, alss denn konnen sie geschieden werden, und
auch gleich wieder einen andern, und also zehn wach einander
heurathen; in der Moldau aber halt es etwas harter. Auch wollen
sonderlich hier die Weibsspersonen keinen heurathen der etwa
gebrechlich oder ein verstiimpeltes Glied hat: wenn es auch nur

ein Finger von der Hand were, so haben sie gleich einen Abscheu .

davor; doch findet mann auch hier sehr selten einen buckelichen,

grumbeinichten, Missgeburth oder sonsten von Natur verstiimpelten

Menschen, derer doch in andern Landern nicht wenig gesehen
werden. Nach geschehener Trauung und noch in der Kirche so
kiissen sich Brauth und Breutigam mit ihren Zeugen, gehen
hernach um den Altar herum und kissen die Bilder, und
‘wehrender actu, wie gemelt, tantzen die (Géaste vor der Kirche,

LY



hul

HEVISTA ISTORICA o o1

und nach geschehenen 'Di_:ngen tantzen aile Hochzeit~ Géste nebst
der Brauth ven ihrer' nach dess Breutigams . Wohnung, und .

-diess alles in einer Linie angefasset: vorauss alss Fihrer gehet _

meistens ein alter, Mann mit einem. grossen Marchals Stabe, mit -

gestickten Tiichern gezieret, nach ihm folget die Brauth: und nach
dem Rang alle tbrige Hochzeit~ Géste, meistens junge Leuthe, -

immaer eins das andere an der Hand haltend, und, wenn es auch -
eine Viertel Meile were, so tantzen sie doch gantz geméhlig und,

wie gedacht, alle in einer Linfe, welche Manier in unserm, auch - - '

in keinemn andern Lande bekant. ‘Auch pflegen sie hernach und

in andern Lustigkeiten einen runden Reigen zu machen, und, so
-viel ihrer sind, die halten sich alle an einander; die Zigeuner
stehen in der Mitte im Kreiss, spielen und singen zugleich allerhand
ippige Lieder, und tantzen auch bisswetlen mit nach ihrer Arth, -

dass die Erde darnach schiittert, und, so ich darzu und es lange *
ausszustehen gezwungen wiirde, so wolte ich liebér eine andere -
saure Arbeit thun, alss lange mit ihnen tantzen. Sie aber kdnnen

‘diesses wohl continuirend etliche Stunden oder einen halben Tag D

ausshalten, ohne dass sie sich einer Miidigkeit beschweren solten. -

Auff den andern Morgen, wenn der Breutigam eine Jungfer .

geheurathet, geben die Freunde und Géste wohl Achtung ob er
auch content und seine Brauth nach Vergniigen und rein befun~ .
den habe, und -muss alss denn das Brauthhembde ziemlich hér~
halten, oder mit grdssten Freude der Schwiegermutter und denen

Anwesenden gewiesen werden. Doch ist diesses zu unssern Zeit
ziemlich auss Stecken gerathen, da sie vorhero alles mit den -
Russen gleich gehalten. Doch gibt es hier so kiuge alte Weiber,.
- die einem unerfahrnen wohl die Jungfrauschafft eines Madgens

drey biss viermal verkauffen und darmit betriegen kénnen. .
Vordeme, wie gemeldet, wurde es alss wie nach diesser Stunde
in Russland gehalten. Wenn der Breutigam seine Jungfer Brauth
nicht reine, sondern schon defloriert. befindet, so braucht er in
Beysein aller Gaste und Freunde den folgenden Morgen diesse -

Ceremonien um denen Eltern der Brauth solches nebst denen
andern zu werstehen zu geben und sie damit in Schande zu .

bringen. Er nimmet einen irdenen Topff, bohret in den Boden

ein Loch, fillet ihn mit Getrancke, und halt”das gemachte Loch = |

mit dem Finger zu, und bringets also seinem néuen Schwieger~
vater. So bald er nun getrunken, und den Topff iibergiebet, zichet
er zugleich den Finger ab, dass das Getrdncke in Beyseyn aller
Géste ausslauffet, und diesses ist das unfehlbare Zeichen dass die
Brauth schon nicht mehr miisse eine Jungfer gewesen seyn, Der
Schwieger oder Braut Mutter aber. wird auch se gleich zu ihrer
Schimach vor allen Gésten ein Pferdte-Chommet an den Halss
gehenget, welches eine kieine Zeit zu tragen sie nicht wegern
darff, damit ihr gewiesen werde wie sie an der Tochter Unehre
mit Ursache sey, und sie selbige solte besser in Zucht gehalten

3
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haben, und darum gibt es unter denen ledigen ﬁenig, unter deneri
verheuratheten aber desto mehr Huren und Ehebrecherinnen.
-Wenn auch das junge Paar zu Bett gehet, so folgen thnen anfangs

‘unterschiedliche atte Weiber nach, die allerhand unzichtige Lieder

singen, damit sie diesse neue Eheleuthe desto ehe zur Liebe und

actum matrimonii méchten, alss denn gehen sie hinweg, andere’

bleiben auch wohl gar zu gegen, biss es zum ersten Mal gesche~
‘hen, und denn mnehmen .sie -das Brauthembde, wo es richtig,
binden solches an eine Stange, alss eine Fahne, bringen es zu

denen. andern Géstern und schwencken es zu grossen Ehren der.

jungen Fheleuthen und beyderseits Eltern offentlich herum. Andere
legen das Hembde den andern Tag bey der Mahlzeit in eine
bedeckte - Schiissel auff den Tisch, zeugen es hernach denen
anwesenden, und freuen sich iss gesamt dariiber, wenn es also nach
Wunsch abgelauffen. '

Bey meiner Anwesenhejt britschte eine Frau ihren neuen
Schwiegersohn in der ersten Nacht mit einer Britsche, weil er,
vielleicht auss allzu unzeitiger Jugend sich schdémend, der Brauth
vor der Mutter Augen die schuldige Gebihr nicht abstatten oder

deflorieren wolte, welches aber der Mutter hefftig schmertzte,
" sagend: Du furchtsamer Bengel, wilstu mich und meine Tochter
vor allen Leuthen in Schande bringen, da ich doch gewiss dass
sie noch eine reine Jungfrau ist! Und muste also diesser arme
Tropff das Werck durch Briigelss hernach antreden, welches
mancher ungebethen gerne thun méchte. '

Bey denen Edelleuthen und Vornehmen ist auch wenig Diffe~
rence in diessem. Stiicke, nur dass sie ihre Weiber und Téchter
viel eingezogner und fast auff tilirckisch eingeschlossen halten. Es
gibt ihrer auch viele aber auff der tarkischen Grdntze und Bothen
die ihre Tochter an die Tiircken verheurathen, wenn sie nur eip
Stiicke Geld davon bekommen. Auch kan ein Frembder, der sich
‘in Ttrckey eine Zeitlang auffhalten will, auff ein, auch mehr Jabr
eine Frau heurathen und sie hernach ohne Furcht und nach
Gefallen wieder ver~ oder einem andern iiberlassen, wenn er nur
jhr oder ihren Eltern das veraccordirte Geld richtig bezahlt. Die
Kinder so er mit ihr zeuget muss sie behalten, und wird nebst
‘diesen nach dess Vaters Nahmen genenet. Zum Exempel, ein
Abgesander auss der Christenheit kommt dahin, hélt sich da eine
Zeitlang auff, will indess mit einem Weibe leben; so suchet er sich
bey denen Griechen oder andern Christen eine ledige Weibsperson
auss, spricht mit thr und ihren Eltern, accordieret dass er ein
Jahr mit ihr leben wolle und davor mochte er ungefer etliche
20 Reichsthaler geben. Hierauft gehet er. zu tirckischen Hadi',
Richter, gibt sich an, und lassft] sich annotieren mit thr, alss denn
begeben sie sich beyde zu dem griegischen Pop, der ihnen den

! Cadiu,
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Segen darzu giebet, worauff sie mit einander alss wirckliche
Eheleuthe Ieben kdnnen und diirffen, und bleiben sie auch hernach,
wie gedacht, so lange alss es dem Manne beliebet, bey sammen,
und, wenn er will, kan er sie wiederum mit obigen Conditionen
gehen lassen.

Hurerey und Ehebruch wird schlecht gestrafft.

Hurerey und offentlicher Ehebruch wird zwar bey ihnen auch,
aber nicht mit dem Leben gestrafft. Wenn eine ledige Weibssperson
ein Hurkind bekomt, so muss sie in Jassy 12, auff dem Lande
aber die Helfte oder noch weniger Reichsthaler geben. Wie sie
nun diesses bald bezahlen kan, hat sie weiter keine Straffe zu
befiirchten, wenn sie auch zehen nach einander bekommen, und
nur allezeit diess Geld bezahlen méchte. Die Eheweiber, so in
Ehebruch ertappet werden, bleiben nach dess Mannes Belieben
von ihne durch den Wladik geschieden, weiter aber wenig gestrafft
alss nur um Geld. Auch werden woh! die Madgens so sich hierzu
gebrauchen lassen und offentlich ertappet werden, eingesetzt,
aber nach gegebener Lossung wieder frey gelassen; die es aber
so bund machen und wie die Obersten nicht bezahlen konnen,
die setzet mann nackend ricklings auff einen Qchssen, fhret sie
durch die gantze Stadt und Gassen durch, den Schwantz muss sie
von Ochssen in der Hand halten, und wird auch biss weilen darbey
mit Ruthen vom Zigeuner gestnchen und hernach verwiesen. Den
Scharffrichter und Biittel haben sie nicht, sondern diess Ambt
verrichtet ein Zigeuner, welcher nur zu erst darzu komt. Auch
gebrauchen die Tiircken gegen ihre Weiber diesse Straffe : be~
hengen sie .auch wohl noch darzu mit Schaffgedarme um den
Leib herum; doch bey denen Wallachen kan man alles Uprecht
mit Geld recht und das Grimme gleich machen, Der Agga in
Jassy ist der Oberste iiber alle Huren, deme sie ziemlich contri~
buiren, er aber nach seinem Gefallen mit ihren verfahret wie
er will,

Die Landess Miintze,

Kein Geld wird in diessem Lande gepradget, sondern sie haben
lauter Ferdinandus Gulden, venetianische Thaler und pohlnische
Sigismundus Tampffe und hungarische Polturaken. Ein Thaler
ist bey ihnen.so viel alss 33 Keysser Groschen, ein Floren 22 Sloti
genant. Reichsthaler Lew, genannt Ort, ist der Tymff so viel alss
7'/, Keysser Groschen. Constante: 2 teutsche Groschen, Polturak
1/, Keysser Groschen. Pan. (sic.) gehn 4. Schillutis® aber 8 auff einen
Keysser Groschen. Ducaten sind auch ausslandische, und gelden

b Silingi, galdi?
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4 keyséerhche FlormenS bohm., bald auch mehr, bald etwas
weniger. Das tiirckische Geld haben Sle vordeme hier nicht ge~ -

nommen, -aber anjetzo, nachdeme Choczim fortificieret, muss es
auch gelten.

Fangen die Sclaven auff und fithren sie zuriicke. .
Noch diesse Schandthat begehen sie, dass sie die christliche

Sclaven so von denen Tiircken und Tartaren zu echapieren und

. sich zu retten suchen, wieder aufffangen und ihren alten Herren
gegen ein guth Trmckgeld zuriicke . zu fabren. Und werden die
arme Leuthe, wenn sie sich gleich in die Wiiste-Felder begeben,
so gar von den ijgeln und absonderlich Kibitzen verrathen.
Denn, wenn sich einer schon in der Wiisteney in den grossen
. Grassen veérbergen will und die nachfolgende und suchende
Tartaren fhn nicht finden kénten, so haben sie doch ein sonder~
liches Zeichen von diessen K1b1tzen, denn sie fliegen {iber den
Menschen herum und schreien, und durch diessen unniitzen Vogel
werden viele Unglickseelige Wlederum zuriicke gefiihret.

- Sind gegen frembde Leuthe unfreundlich
und unhéiflich.

Ausser die Pohlen, so sie wenig, so estimieren sie frembde
Nation gar nicht. Anfangs wolten sie unss nicht einmal in ihre
Héausser auffnehmen, auff die letzt aber hatten wir sie gantz
héfflich gemacht, dass sie unss selbsten hernach zu sich bathen.
Diegses aber verursachte unser-glintzendes Geld und dass' wir sie
.inssgesamt frey hielten. Absonderlich blieb das vorhero wilde
Frauenzimmer gegen unss gantz zahm und complisant, dass sie
theilss so 'gar anﬁngen ihre eigne Nation zu hassen, sagend: May
boni sint Sg
sche tolhari, ,die Schweden sind bessere Leuthe alss die unssrlge
Moldauer, denn diesse sind nur alle Zigeuner und Diebe“; wie es
denn auch hier ziemlich voll Zigeuner. Wenn sie einander griissen
oder sonsten begegnen, so ist ihre ordinaire Frage: ,cze facze Diu~
_mita, Senatos es, ,Was macht der Herr, ist er gesund“, alssdann
fragen sie so wohl von Weib und Kind als Ochssen, Kalber und
Rind, Pferdte, Hunde und Katze ob sie Senatos, auch wenn sie
einander zu trincken, heist alles Senatos-Senatos. -

Leichen Begdngnisse oder Begrabnisse

Wie sie nun in ihren gantzen Leben, Wandel und Christenthum
verkehrt und aberglaubisch handein, so machen sie es auch bey
denen Sterbenden, Todten und deren Begrabnissen nicht anders.
Ihre Krancken waschen sie ehe sie nmoch sterben, und machen

.

zweci de kitte nostri Molduaini, ascheli sind tots Zigani

AR
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darbey auch wenn sie gestorben ein solches erschreckliches
Geschrey und Weinen, das nicht christlich ist, zu' mal da es das
zehende mal nicht van Hertzen, sondern nur auss Gewohnheit
geschieht. Offt flennet per compagnie die gantze Haussgenossen~
schafft, jung und alt mit, obschon auff etliche Meilen kein Wasser
oder Zehren zu sehen, wenn sie sich nur darbey in dem Kopffe
reissen, die Méddgens die Hare auifgeflochtene  niederlossen, die
Mannspersbnen unbedecket gehen und sonsten auss Hertzens .
Kréfften ihr Wayhlo, wayhlo* ruffen. Sobald ein Mensch gestorben,
auch indeme er stirbet, brennen sie rund utm ihn herum Wachss~
lichter an, nachdeme es einer bezahlen kan. Auch geben sie
frembden Weibern Geld, die die gantze Zeit iber bey dem Cérper
biss in die Krufft hinein davor weinen missen, und, so lange er
auff Baare und Hausse stehet, horen diesse Weiber nicht auff zu
weinen, wenn jemand andets zugegen ; so bald aber niemand bey
ihnen, setzen sie sich dess in aller Ruhe nieder und lassen sich
einen Trunk wohl smecken. So ferne und geschwinde nun sich
wiederum Frembde blicken lassen, stehen sie auff zum Cérper und
stimmen ihr Wayhlo und weinen von neuen an, dass also mit
allem Recht von ihnen kan gesagt werden: ut flerent oculos
erudiere suos.

Die Poppi stehen auch {wo es anders einer guth bezahlen kan)
wechsselssweise und also Tag und Nacht, wenigstens 3 Tage durch,
biss zum Begrédbniss dem Cérper zum Haupten, zum Fiissen aber
und darneben die Musicanten und Zlgeuner, und spielen conti~
nuirlich einss auff, der Pop aber singt seine besondere Psalmen,
biss sie hernach mit der gantzen Svite den Cérper zur FErde
bestatten. Bey denen Vornehmen wird alle Zeit ein Trauer~Pferdt
mit vorauss gefiihret.

Wenn sie den Cdrper einsencken, geben sie ihm Brodt und
Wein oder Wasser, auch bissweilen etwas Geld mit in das Grab,
damit er,ihrem Vorgeben nach, auff der langen Reise nach dem
ewigen Leben nicht etwan unterweges Hungers sterben mochte,
und damit er auch zu Nacht sehen kénne, geben sie ihm ein Licht
in der Hand haltend' mit, bringen auch zu dem Ende des Nachts
brennende Kohlen auff das Grab, woran er das Licht anbrennen
soll, und, so man solche nicht auff allen, so findet man sie doch
auff vielen neuen Grabern, worbey sie nicht neidisch, sondern
einer den andern auff der Reise, wo es nothig, sein Licht gar
gerne aristecken last, biss sie mit einander an Orth und Stille,
und ihrer Meinung nach, in das ewige Leben kommen.

Ferner, zu der verstorbenen Seele Nahrung bey dem Begrabniss
ein herrliches Mahl aussgerichtet, solte es auch die letzte Kuh
kosten, auch die Armen darbey gespeisset, welches alles dem Ver-—
storbenen zu Gute und Nahrung gedeyet. Vier Wochen darauff

} Vafeu, valeu,
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und ein Jahr darnach thun sie solches wiederum, und denn soil . -_"-I

auff das langste der Verstorbene schon in Himmel angelanget

seyn. Mein Wirth in Furszany bath mich auch zu diesem Panqgvet, s

sagend: Ach, mein Herr, esse Fr doch auch alss ein Christ vor
meines Sohnes Seele mit unss, damit er auff der grossen Reisse
etwas zu zehren habe ; — von welchen Aberglauben ich ihn unmii~
glich abzubringen vermochte. :

Sie fragen auch die Todten worum sie gestorbensob ihnen
diesses oder jenes gefehlet, ob ihnen jemand zu wieder gelebet
oder so viel Leides gethan, und kdnnen solches absonderfich und
vor allen andern am besten und klaglichsten die Weiber, wenn
sie ilre verstorbene Manner noch auff der Baare, ja wohl schon
gar im Grabe fragen und ruffen: Wayhlo, wayho, draguce, pinter
cze tu amorit, noy habut tu cze de boy, cze de woy, etc., ,Ach
weh, mein aller liebster, warum bistu doch gestorben, hastu nicht
Vieh und Lebenss Mittel, auch eine junge und schéne Frau
gehabt, Ach sage mir doch worum bistu gestorben, — und was
dergleichen Narredey sie mehr fragen; und diesses Affenspiel.
konnen sie eine lange Zeit treiben und darbey weinen, wenn
und wie viel sie wollen. :

Des Mannes Volckes Trauen ist dass sie ganzer sechs Wochen
bey und nach dem Begrabniss mit unbedeckten Haupte gehen,
wenn es noch so kalt were. Die Weiber gehen bissweilen mit
schwartz (gefarbfen Tiichern. Zum Gedéchtniss und Rettung dess
Verstorbenen lassen sie durch ihre Poppi auch unterschiedtich Mal
Gottesdienst halten, Psalmen singen, Lichte anstecken, wovor
zie bezahlen mussen; schicken auch Essen in die Kirche vor
den selbigen, Proskuri, gekochten Weitzen mit Honig, Rosinen,
Nitssen, etc. Diesses theilet der Pop in der Kirche und auf dem
Grabe denen umstehenden auss, theilss nimt er auch von
diessem Opffer vor sich nacher Hause, welches sie inssgesamt
vor die gestorbene Seele essen, und solches vor ein herrfiches und
christliches gutes Werck halten. Und hat also ihr gefdrbtes Chris~
tenthum und gantzes Leben einen elenden Anfang, Wandel,
wie auch Fortgang, und noch iiber diess ein gleichf§rmiges Ende.

Un nou manuscript al Letopisetelor Terii Moldovei

Este vorba de copia Serdarului Eudoxiu Ciucs, ficuti de pe

manuscriptul Vornicului Alecu Beldiman, la anul 1825, Maiu 1-iu. .

Manuscriptul este in doud volume in folio: primul de 428 pagini,
iar al doilea de 162 pagini. fn primul volum sint cuprinse leto-
pisetele cronicarilor: Grigore Ureche, Miron Costin §i Nicolae Cos-
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tin. Al doilea cuprinde cronica lui Ion Neculce. Ambele ma-
nuscripte sint scrise de aceiagi mini si sint foarte frumos caligra- -
fiate. De cel din urmid s’a servit M. Kogilniceanu, la editarea
cronicei lui Neculce,—fapt ce este menfionat de el, pe prima pa-
gind a manuscrisului,

Interesant este ci, la primul volum, Alecu Beldiman scrie o pre-
doslovie, in care ‘isi arati credinfa in puterea educativi a istoriei si
recunoaste lauda ce se. cuvine celor cari au socotit vrednici inde-
letnicire scrierea istoriei. Aceastd predoslovie este pretioasid si prin
aceia ci ni d¥ indicatii despre felul cum intelege el s# tramscrie
letopisetul. Aici el isi arati dorinta de a schimba stilul cel vechiu,
dorintd ce n'o duce la capit, socotind uceasta ca o osteneali zi-
darnici, dar mai ales ci letopisetul, astfel prelucrat, ar putea fi
socotit asemeni ,unei haine cirpite®, iar lui ,,multd impiedecare la
scris. Din aceste afirmatii am putea trage conclusia ci manus-
eriptul lti- ar da o copie fideli a manuscriptului ce l-a avut supt
ochi — de sigur manuscriptul pirintelui siu. Cercetirile de mai
apoi vor stabili intru cit Beldiman a fost credincios celor ce a
afirmat in predoslovia sa. Din cit am putut constata pdni acum,
deosebirile intre acest manuscript si editiile critice sint destul de
evidente: rimine si se stabileascd intru cit i se pot atribui lui
Beldimar.

Pentru interesul ce-l presintd, cred, ‘pentru cercetitor, dim mai
jos aceasti predoslovie, ales buchet de ginduri frumoase gi in-
felepte pe care Vorpicul Alecu Beldiman le scria in al saizeci i

cincilea an al vietii sale.
M. Sinziana .

PREDOSLOVIE

"Dupé alte multe indeletniciri ce am avut in viiata me, si sir-
guintid ntru tilmiciri in limba moldoviniascl de pe cé franfuzasci,
dorind cu c& mai mare ridvni a zibovi i a indulci pe iubitii pa-

. trio{i intru cetire istoriilor iticesti, care nu putin folos aduc imtru

petrecire vietfii §i Intru Indreptirile niravurilor rile pricinuite mai
virtos a viacului acestue intru care peirecem, am avut deosibitd
rivni si dorintd a I¥sa urmasilor miei letopis#tul tirii, indreptind in
cit va fi prin putin{i stilul acel vechi ce si obicinué a scrie, so-
cotind de mare cuviin{d pentru orcare cetind istorii, cidci nu pufin
sd luminiaz#, nu pufind plicere isi aduce, in oricare adunare si
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'va afla, aritindu-si deosibit, intru cei mai multi, cinstit si Mudat.

de cdtrd cei adiipati cu stiintlf si invatituri,

Indeletnicire istoriografilor care dupi vremi au scris prin incre- .

dintate temeiuri, -cu schimbate si adevirate dovezi, iaste vrednicd
de toatd lauda, cinste si pomenire, cici fird aceastd vrednicd de
toatd lauda indeletnicire urmasii nostri ar fi rdmas.intru orbire si
addnciti intru toatd nestiinta si faptile birbatilor celor mari care
cu strilucitele lor lucriri i vitejie au ficut .cinste viacurilor intru

_care au petrecut toate ar fi rimas ingropate intru o vecinicid ne--

stiintd, fdrd a striluci pildele lor §i a avé urmagii de unde s si
lumineze i si si folosascd, si a si socoti tofi acei ce au lisat

pilde strilucite si vrednice in rindul dobltoacelor celor ce dupd

vreme au perit.

Silit de ridvna c& invipdiati dintru mine, spre prescriere unui
letopisit, am adunat multe, am cetit cu luare a:inte intru toate,
dar in cele mai multe am aflat basne, §i cu mare nepotrivire unul
de attul. Acel ce mi-au parut cu mai mult temeiu §i scumpétate
au fost al lui Neculai Costin Vel Logofit, si pe acesta am hotirit
a prescrie. Predoslovie sa nu mi-au fost neplicutd, cici scrie cu
indestuld istetdme, dar mi s’au pirut supiritoare pentru cetitori, si
am vrut a-l apira de ostiniala aciasta, prescriind numai aceia ce la
sfargit am aflat a fi mai de trebuin{i. A indrepta stilul cel vechiu
am socotit o ostiniald ziddarhicd, cici s’ar fi socotit ca o hainad
chrpitd, si mie multi impedecare la prescris, afari numai de locu-
rile acele unde va fi neapirati trebuinti.

Primeste, iubitul meu fii Vasilie, aciastd jertfd care o fac pentru
tine cu toatd slibiciune vrastii intru care mid aflu, purtind in. spi-
nare mé sarcina de 65 de ani a vietii. Indeletniceste-te intru cetire,
ca sd te luminezi, si aibi gtiintdi de patrie ta gi mceputurlle ei,

de ocirmuitorii ci-au ocirmuit-o, de patriotii ci au strilucit intru cre- .

dinta patriei, intru rdvnd a-i sluji §i intru lucridrile si vredniciile lor,
lisind dupi ei numile cel nemuritori. Ia pildi dela ei, vrind a te
arita vrednic patriot si a face cinste niamulni tiu, cici aciasta imi
pare cd voi siruta-o si in mormintul mieu.

1825, Mai 1. . Alexandru Beldiman Vornic.
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DARI DE SAMA

N. P. Smochini, Din tre,cutuf romdnese al Transnisirianei ‘ ‘

(extras din ,Cercetdri istorice®, V!, 1929), lasi 1930.

Se di in ach.st studiu, plin de luecruri noud, intdin biografia
Hatmanului Danild Apostol (n. 1658). Era mamai-sa o Catargiu?
M3 Indoiesc. Lingk tatal siu Pavel, supt Bogdan Hmilnifchi,
cipitanii Toader Lobodi, Martin Pugcariu gi Burli. Un Radu,

fiul lui Grigore Dumitragco, trece in Ucraina, la 1666, cu 500

de ostasi moldoveni; pentru el gi familia lui, p. 7, nota 1. Un
loan Serpild la 1696 (p. 9). $i un Constantin Velichi (p. 13).
Lauda lui Dinild, de Mazepa, la pagina 15. Un fin al lui iea pe

Ana Herdscu, fiica i Udrea Heriscu Camaragul (p. 16). A cu- -
noscut pe Dimifrie Cantemir, p. 21, $i un altul fea o Rominch.

{p. 16). Un Ignat Gologan, polcovnic, p. 19. Cf. pp. 37, 41.

Fiul lui Danila, Petru, gtia polonegte, latinegte, franfuzeste, ita- R

lieneste si nemteste i era inifiat in stiin{i (p. 28). A scris o
»Simfonie asupra psaltirii“ si, in limbile ruseascd §i frances,
Memorii (ibid ). Despre Rominii in oastea Iui Carol al Xll-iea,
p. 32 g urm. Un Timotel Zgurd, pp. 35, 44. V. §i p. 36. Foarte
interesant actul prin care Toader Carp, ginerele lui Gheorghitd

Spitarul, aratd cum acesta a imprumutat, cu garanfia caselor -

ce le avea in lagi, 500 de lef de §a oaspetele siu pe vre-
mea presentet regelni Suedlei la Bender, de la po_lcovnicul
Priluichi, care trece apoi la Turci, cum familia s'a agezat in
case, Gheorghita flind in Rusia cu Cantemir, cum fiul lui Pri-

lutchi a l3sat, pentru a fi ingropat la Mitropolie casa, Mitropo-

litului, iar Mitropolitul Ghedeon o didu, la botez, fiulti lui
Lupu Gheuca (p, 38, nota 2). Insugi actul lui Gheorghits, pp.
46-7. Actul de la Uecrainian, pp. 47-8. Tot agsa actul, publicat

de Costomarov (v. pp. 40-1). prin care, din Nimirov, la 20 No-

vembre 1681, Duca-Vodi intiregte unui Ucrainian Corsunul,
pentfru colonisare. Ucrainianul si un altul sint intdriti ca pol-
covnici in acele locuri de lene Dsighinici, loctiitorul lui Vodi
“(p. 41). O scrisoare a Iui Duca-Voda citre Hatmanul Samoilo-
vici, lagi, 11 Ianuar 1683, pp. 42-3. Al{i Romini la Cazaci: Pa-
lade, Ringas, Abizi, pp. 43-4. Un Barabag Cutischii declara
cd 4fu-i e fricd nici de rege, nicl de hatman; regele-i e Impa-
ratul turcesc, Hatmannl Domnul moldovenesc®, p.44. Un Luchian

G emn .

T e e
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* Breazul, p. 44. La Azov luptd un Ghinea, Muntean, p. 45. Poate
un Buhaiy, p. 45, Un pelcovnic Virlan, pp. 45-6.

[ ]
L} »

Miron Costin, Istoria in versuri polene despre Moldova si
Jara-Romdneascd (1684), edifie si iraducere de P. P. Pa-
naifescu, din ,Memoriile Academiei Romine®, Bucuregti 19290,

Cartea represinta o editie nound, pe basj de manuscrise inc4 nein-
trebuintate, §i o traducere ingrijiti,— deosebitd de a lui Hasdeu —
a poemei polone a Jjui Miron Costin. Manuscriptele presinti une
ori deosebiri esentiale, ceia ce lnseamni doui redactitni deose-
bite. [ntr'un loc cronicarul vorbeste de decumente de la Bogdan
intemeietorul, care i s'au ar3tat in Maramurag (p. 5). Se aratd
izvoarele: -Toppeltin gi o carte greacad despre .cele patru mo-
narhii, descoperiti de d. D. Russo (v. p. 12, nota 5). Letopi-
- setul luf Istrate, pe care, cum se arali, Miron il crede ca mal
vechiu decit Ureche, si nu fie traducerea {ui Herodot de acesta?
Pentru un Moldovean de atunci, avind numai cunogtintile lui

Miren Costin, si o astfel de traducere e tot un ,letopisef®. Nu -

cred ci a avui §i cronici mantene necunoscute fele nu se poale
sd fi existal); v. p. 14, Se compard aceasti scriere cu celelalte
doud avind acelagi sublect. Traducerea e un,modei de claritate
si elegan{d. Interesantd lauda, netradusid de Hasdeu, a Nistrului
curgind intre stinci sipate de naturd. Toatd partea care desctie
riurile moldovene e de toati frumusefa. E ceva virgilian in po-
vestea vinitorii gi a mogneagului Iatco. Acel ,Binet came“ pare
luat dintr’'un mai vechiu izvor, nu fabricat arhaic de Miron !n-
sugl, Dragog e pentru dinsul finl lui Bogdan §i eroul national,
Cimpii luf Dragos sint adugi ca mirturie de trecerea vinitorului
domnesc. S2 observi rdpegiunea fird péreche cu care 8'a Intins
Moldova (p. 108). Legenda cu Negrul i-a fost supusd oral lui
Miron (ibid.). O aflim 1n descrierea Terfi-Rominesti care e poate a
lui Constantin Cantacuzino Stolnicui (am dat-o in Studfii si do-
cumente, 111). Foarte bogala si precisi tabld de numesi lucrurl-

Dr. Const. Pavel, Miron Pompiliu, 1547-1897.— Viafa si opera
{ui, Beiug 1930,

Profesorul din Being, autorul unei bune istorii a oragului siu,
a facut bine presintind tinerelor generatii incredintate cregterii
sale-o viajad ca a lui Miron Pompiliu, bunul prieten al Inj E-

e
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minescu §i unul din scriitorii cei mai bine inzestrafl, de gi cel
mai putin cunoscuti, din vremea ,Convorbirilor Literare*.

De la inceput, o justi rispingere a teoriei ca Eminescu n'are
leghturi cu acel mediu literar in care s’a desvoltat (am dovedit
contrariul pentru Bucovineanul Bumbac). O biografie bogata i
cu totul noud. Numele de Miron e adaus dincoace, in locul
celui vechiu de Moise. Studii la Biita, locul de nastere, apoi la
Beiug §i Orade, jar la capit gi la Budapesta (istoria societafii -
literare de la Orade). Aicl gt incepe a scrie. Eminescu-l va fi
indemnat si vie la lagi, in 1868. Aici apar ia 1870 ,Baladele
populare romine* ale lui, care, pentru ,Ce te legeni, codrule?”,
au influentat i pe Eminescu.

Alte buciti urmeaza, §i in ,,Convorbiri®. Se vede (p. 40) ciin.
atit de cunoscutul cintec popular nu e vorba de ,Armele lancului®,
ci ale lovului, erou de baladi sirbeascd. Pompilin izbutegte a fi
i un bun traducitor al liricei germane. Limba e tot asa de clard $i
tot aga de bogati in rime inedite ca §i a Iui Eminescu. Bucata
»Cocostircul rob* din Ardny e de toata frumusefa (pp. 42-4).

In bucitile originale e §* ceva din sentimentalismul Jui Bolin-
tineanu (v. .Casa din vale®, p. 81). Totugi adesea versul e
sprinten gi sigur:

De-atitea ori, de-atitea ori
Eu am putut vedea curat

Ci tu ai ochi ingelitori,
C3 tu ai suflet vinovat.

Nu stiam ci imnul, destul de cunoscut in Moldova, ,lati
ziua triumfali® e al lui Pompiliu, cu musica de Humpel.

Un alt capitol privegte cirtile de scoald ale profesorului
~Antologia® e in adevir remarcabili. Pompiliu e fnsi gi un
megter alcituitor de basme: cu dreptate ale lui pot sta lingd
ale lui Creangi (d. Pave! di si o incercare despre basm). Po-
vestea Ilenei Cosinzenei din 1872 se §i reproduce (ce frumos
refrenul: ,Din cositd floarea-i cintd, noud ‘mpdratii ascultd, ca
gi Codreana Sinziana. ,Scrisorile de la fard” meritd pentru ones-
tul lor realism fnsuflefit de poesie a fi reeditate din ,Familia®
de la 1886, unde sint pferdute. ' -

Graham Stuart, La politique étrangére des Etats Unis et
! Amérique latine, Bulletin de la Fondation Carnegie, 1930. -

Foarte buna colectie de conferinti. Prima aratd incercdrile de
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"-Uniune pan-americani, basate pe vechile idel ale Iui Bolivar,
‘conferinfele care incep la 1889, intemelerea Institului panameri- -
can de informatie reciprocd la Washington (cum incearcd azi,

- ¢ pentru ,Balcani®, Grecia). In ultima conferin{i s'a aritat nein-

e L

crederea Americel latine faja de scopurile ultime ale Statelor

Unité; in toate, valoarea Statelor latine. Acuma Americanii de

‘Nord ifau parte la cursurile libere din Mexico §i un ziar din

Buenos Alres are o edifie de New-York. A doua conferinti
explicd doctrina lui Monroe prin nevoia de a se opune influen-
tei Sfintei Alianfe gi mai ales a Rusiei in ambele Americl. In a
treia e vorba de relafiile cu Mexicul, in a patra de acelea cu
Canalul de Panama (planuri inci din vremea lui Cortez si a

Tui Carol Quintul, p. 97 ; ideile fui Alexandru de Humboldi,
- p. 98; profectul regelui Gulielm al Olandei, p. 99; al viitorului
‘Napoleon al lil-lea, pp. 100-1). In a cincea relajiile cu Nicaragua.
) L]

A. Tibal, Le probléme des minorités; E. de Martonne, La

répartition ef le réle des minorités nafionales en Roumanie;
. Bouglé, Le principe des nationalités et les minorités nafionales,

publications Carnegie, 1930.

D. Tibal cunoaste toate doctrinele privitoare la natiune, la
dreptul ef gi dZ o presintare luminoasd a lor. Foarte interesanti
paralela cn minoritatile religioase care au sflrgit prin a-gi ca-
pita statutul. De mare pret consideratiile antropo-geografice

. ale .d-lui de Martonne (Romania carpatici, spre Vest; Roménia

de ses; Elisabethstadt nu e sisesc i nici vechiu, p. 77). Ob-
servafii luminoase la d. Bouglé (.La vie de la nation, c’est un
plébiscite de tous les jours“; p. 95). Dar aici vechea deose-

bire francesa intre rasi, antropologics, §i natiune, politics, fira
aceastd nafionalitate, pe cind nationalitatea opusa nafiunii, dupd

mine, e situatia in care Statul jpune in chip material o parte
dintr'o, comunitate ideald perfect unitari; minoritatea ar fi ait-
cevd: ce nu poale avea Stat.

-

Andrei Veress, Picforul Barabds st Rominii (din ,Memo-

. 1iile Academiei Romine*), Bucuregti 1930,

Un pictor secuiu, Nicolae Barabas (n. 1810), a strabatut

. ATara-Roméneasca la 1831, zugravind la Bucuregti pe Vodji

Alexandru Ghica, pe loan gi Constantin Sufu, pe Iancu Vicarescu,
pe contii Rosetti, pe Constantin Bﬁlaceanu. pe mult: alti boieri,

PRI L
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pe Chiselev_gi dind luj E_liad 0 iluétrétie simbolicA pentrn ,Mi-
haida%, A l&sat gtiri foarte interesante, pe care d. Veress le pu-
blici (legituri cu familia Raimondi; la pp. 32-3 gregeli: trebufe

Hagi fon; nu existd pictorul Gravedon), §i splendide desemnuri,. '

care se reproduc ca anexd,

Alexandru Vitencu, Documente moldovenegti din Bucovina
(colectfia loan Bologescul din Comaregti) (din ,Anuaiiul LIV al
»Liceului Real Ortodox” din Cernauti*), Cernduti 1929, :

Cele noulzeci si patru de documente presintate in aceastd
publicatie Incep la 1667, dar cele mai multe aparfin secolului
al XVlil-iea (de ce acel de la Bogdan Orbul e pus —no. Hl —
la data traducerii ?). La 1767 un Procopie dascilul (no. XIV).
Un ordin de la 1797 pentru ca ,s& scoatd pugcagi §i cildrd
cu arme* (no. XXXI; v. si n-le urmitoare). E vorba de ,nigte
riticiti tdlhari lesegti* (de fapt fugari ai revolufiei ; v. no XXXIV).
Nu se afla ,vr'o urmd de acei blistdmaf talhari de Les“ (no.
XXXV). Ordnduiala ,puscasilor §i cdldrilor™ urmeazi (no. XXXV1).
V. gi prefafa mea la vol. [ din Documentele Callimachi. Din
Coce se face Cocinschi (no. Clll). In toate se vede ce perfect
se pistra supt formele austriece vechea viati moldoveneasci a
Bucovinei.

. * *

Vasile Christescu, Viaja economiced a Daciei Romane ({con-
tribufii la o reconsftituire isloricd), Pitesti 1929, ‘

Autorul, fost elev al luf V. Parvan, face bine ¢4 publici aceasta
intingd tesd de doctorat. Se presintl, in capltole bine inchegate,’
pe rind minele (cu felul de exploatare; mai mult dupd Teglds
Gdbor), carierele de piatra, salinele, agricultura, foarte pe scurt,
oldria (descrierea putinelor oblecte gasite), caramidiria (tot asa),
lucrul metalelor (si negustori sirieni; p. 83). Comertul e infi{igat
cut ingrijire, dar mai mult drumurile, unde era §i nou de spus:
un tablou de ansamblu era de dorit. Ceva mal multd 1storie
pe ling4 atita repertoriu arheologic. :

®
* =

P. P. Panaitescu, Cdldfori poloni in ferile romine (,Studii i
cercetari® ale Academiei Romine, XVII), Bucuresti 1930.
" Preficasa lucrare cuprinde un §ir de cilitori poloni necu-.
noscufi in {erile noastre. Avem intdiu pe Erasm Otwinowski, in
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1557: mentiunea sotiei lui Motfoc, ca §i a lul Veverifi; primire
de Alexandru Lipugneanu, S$tefan Rareg a fost ucis la Jufora
(aceasta e ,Thetra®, nu ,Tabiara“; p. 7. Ureche zice: ,8au
ridicat la pod la Tufora gi au tdiat afele cortului asupra lui
Stefan-Voda si acolo, cu multe rane pétrunzindu-l Fau omorit“).
»Tangribred* e ,Tangriberdi¥, ,Alczapi® trebuie si fie Azapii.
Menfiunea negustorilor armeni. .Fratele Domnului, vamesul*,
pare neadmisibil (p. 8). Nu cred ci o localitate de .atunci se
putea chema ,Posta* (ibid.).

Al doilea cailitor e Lavrin (Laurentiu) P|asoczynski in 1601-
1603: numai un resumat. A se ceti Husein, Vidov; ,Berajani*
nu existd, ,Fiul lui Alexandru® nu poate fi al {inirului Ale-
xandru-cel-Rau, ¢i al bAtrinului Lipugneanu, Waradin e Oradea.
Vamesul ,lusth* e imposibil; p. 12. Gheorghe din Lozian e
Lozonschi, Emanuil Paleologul trebunie si fie Chiritd Paleologul.

Al treilea e Samuil Twardowski, 1622 (forma tatind era cu-
noscutd): pe larg primirea de Stefan Tomsga; stil al Renagterii.
Casa domneascl, ospiful. Icoana lui Radu Mihnea intre chiu-
rasieri §i lancieri, dus in leagin din causa podagrei, si a fiului;
copiii de casa tn haind cu fir. Mentiunea Afumatilor ca mogie
a lui Mihai Viteazul. Multe riuri neidentificabile.
_ Gheorghe Krasinski, al patrulea, e din 1636. Descrierea Ho-

tinului gi a pircilabului Buhug. Identitatea Radautilor cu Cala-
laragii. »Straginenii* e imposibil ; poate Strijeri. Movila lui Stroici,
unde a fost tdiat acesta: ar fi de ciutat, lingd Clrniceni, Stea-
gurfle: unul albastru cu cruce rogie, altul alb ce o margene
rogie. Boierul Catargiu. Curtea din lagi reficula de Vasile-Vodi;
bigericile: Galata; p. 26. Casele domnegti de la Vasluiu pe ju-
mitate intregi, frumoasa baie; biserica zugravita si pe din afara.
Nunta Iui Alexandru Coconul. La Buziu dou3d ministiri, o bi-
seric3, o a doua, frumoasd, in ruine. Preda Brincoveant. QOastea
lui Matei~Vodi. Movila pare a fi, nu la Dudesti, unde nu nu e
nimic, c¢i la Slobozia, i Domnul e Leon-Voda (p. 30). »Sf.
Mihai® e Mihai-Vodd. Manastirea din insuld, frumos zugravita,
e Radu-Vodd (ar fi s/ mormdntul Doamnei). Matei promite
ajutor in bani (100.000 de ,bani rosii*) Polonilor, daca trec
Nistrul, si ,barba suri a lul* va da hrana; neavind copi, e
gata a da toatd averea lui pentru cregtinatate. ,Ferezie* e fe-
reged. Sa fie ,cintarefi din caval*? Vezi mal jos ,flaute”. La
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Ruscluc casele lui Radu Mihnea. La Silistra unul din frafii pa-
gini ai acestuia, Mustafd, ,om in vristd, gras gi inalt® (nu fusese
niciodatd crestin), fulburat de gmastoc” (mastic?), p. 33.

In al cinciléa rind e tilmaciul Romaszkiewicz din 1639-40:
lupta Iui Vasile cu Matei; fratele din Poionia al [ui Ieremia
Movild,

In al gaselea, la 1640, Wojciech Mastkowski. ,Savan“ (p.
37) e Sitrar, Pidurea din Cornul-lui-Sas si movila, profanats,
a mortfilor (§i aici). §i aici ruinele de la Vasluiu gi movila nuntii
lui Alexandru Coconul. Fratele i Costin Hatmanul. S$i biserica
lui Radu-Vodi. ,Bujardun® (p. 44) e buinraldiv. Plingerile bole-
rulul Sturza pentro bir (100 de bani rosil lunar, 800 de bani
rogli satul). O scrisoare despre lncrurile turcesti a lnj Vasile-Voda.
‘Sardcia lagulul, biserica catolica. Cearti pentru eticheta cu Dom-
nul. Descrierea Trei lerarhilor, cu ceasormculclopotmtel alaiul
domnesc Ja jegirea la cimp, in sunet de clopote. Movila nuntil
Primiri la Munieni. Un ,pehiivan® la Galati.

Al gaselea calator e Stanislav Oswiecim, 1643 : alaiu de pri-
mire in Iagi. Admiratie pentru luxul domnesc.

Al gaptelea Nicolae Bieganowski, 1654 (resumat scurt).

Al optulea leronim Radziejowski, 1667. Ceremonial.

Al noniea Gnifiski (forma polond mai largad decit cea fran-
cesi). Mentiunea lui Ursachi Vistierul. Cornul-lui-Sas (socotit
sisesc). Palatul din lagi (pp. 73-4,76-7). «Astamatis® e Stamate.
Descrierea lagului. Stiri istorice de la Miron Costin (p. 78).

Al zecelea Rafael Leszczynski, 1706: Ceremonii, Descrierea Su-_
cevei, cu palatul pustiu (pp. 97, 99). Dimitrie Cantemir si dis-
cursul Iui, fratele, Antioh, fiind Domn; discuta despre amicifie
cu solul (p. 103; v. si pp. 104, 105). Linga el Cacavela, ibid.
Turculet, p. 111. $i Antioh vorbeste de Alexandru-cei-Mare gi
Cesar, p. 116.

Al unsprezecelea, Stanisiav Chometowski. Ceremonii: Nico-
lae Mavrocordat tine discursul, p. 136. Turcul care i cere gro-
solan un cal mai bun, p. 138.

*

Georges Clemenceau, Grandeurs ef miséres dune vicloire,
Paris 1930.

- Capifole de polemici, siab legate Intre ele. plme de abateri
§i de excursuri, Discutie aprinsa cu Foch, care, de fapt, cum



{19 REVISTA ISTORICA

i se imputd, intelege si nu fie ,subalternul* ministrului de
Réizboiu si si se amestece in actiuni diplomatice, care de sigur
ci nu-1 priviau. Necontenit djecuffa cu d. Poincaré, cel ,care
n’a ficut nimic*. Plingere contra d-lui Lloyd George, contra
generalului Pershing, cel care ,nu voia & meargi®, contra Ame- ~
ricei, care ajunge la cererea datorlilor. Dar citeva caracterisiri de
oameni, in care e mult spirit, $i nu odatd §i adevir, §i citeva

sentinte, meritate sau ba, care par traduse din Tacit.
N. L.

CRONICA

In Lucrdrile Institutului de geografie al Universitdfii din Cluj,
i (Cluj 1929), d. Sabin Opreanu presinti noi cercetari despre
Secui (Jinutul Sdcuilor, contribatiuni de geografie umand si de
efnografie). Se intrebumteaz& toati bibliografia ungureasci si,
chiar ,citeva archlve. mai cu S8ami comunale“. Pentru cercetaread
la fata locului s'au intrebuintat sapte luni de cidlitorie. Se de=
limiteazs, sc3zindu-l, teritoriul secuiesc, aga cum il presinta im-
partirea administrativd ungureascd. La pagina 47, nofa 1, dis-
tinctia intre munfil Giurgiului $i ai Gherghiului. Sint ,Scaunele”
o impartire mal firzie {p. 47)? Nu cred. Scrisoarea lui Aron-
Voda a fost publicatd de mine (p. 48). ,Ciupirea hotarului Mol-
dovei” (v. ,la cordonul vechiu®; distanja intrece une ori 15 chi-
lometti) am dovedit-o in cirficica mea despre Bucovina si se
sprijind pe actele austriece de prin 1760 in Doc. Callimachi, 1,
Interesant ¢ cd numele de ,Kangar* (Ceangdu) il dédeau la in-
ceput Secuii cui nu fdcea parte dinfre dingii; Ungurii o spun
(pp. 48-9). Tot aga observatia cd unii desnationalisafi cari sint
catolici au fost cotropifi inaintea Uniunii Rominilor cu Roma
(p.- 49). Benkd mentioneazi, ni se spune, o anexare, in acesti
»~Muniti®, la 1786 (p. 49), douizeci de ani dupi aceia pe care a
scipat-o din vedere autorul. Se constati nu o venire a Romi-
nilor din jos, peste Secui, ¢i o refragere a lor in sus din causa
Secuilor. ﬂhc; plirerea d-lui Opreanu cd Secuif au fost adusi pe
la 1085, ca pazitori ai granifei, de dincolo de Dunire, nu se
poate menfinea, nici a canenicului Karacsényi (v. p. 50): infiile do-
cumente sint din vremea Cavalerilor Teutoni. Tot ce spune
asa de precis rdposatul cleric asupra intinderii dominatiei un-
guresti in Ardeal e purd inchipuire (v. ibid.). De retinut Po-
ginyvir, s.cetatea piginilor*: deci Pecenegii aveau castele peste
munte (v. p. 51). »Populi nostri“ din diploma regali de la 4251
n‘au sens national (p. 52). Nici aducerea Secuilor de rege dupd
Teutoni nu se sprijini pe nimic (v. si p. 53). De notat Sagii
»secuisati“ (p. 53). Petcu nu e nume slav de Nord, ci bulgiresc
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(p. 54). Apar sate noi, ori satele poari3 distinctia cu ,secuiesc®, care
Inseamnd colonisare tarzie (p. 55). Un Casin lingd Casgin (p.55).
De sigur ci Bdlvanyos unguresc vine dintr'un Bolovinig roma-
nesc (p. 55). §I autorul (p. 57) admite nu stiu ce Rugi fard
sens in aceste locuri. Oroszfali nu e o dovadd; cine gtie ce
etimologie populard se ascunde supt acest nume. In general Rus
(v. Rusi, Rusgciori, Rusca) pare si aibid la noi un sens parti-
cular, de alt caracter decit al Rugllor propriu-zigi, cari, daca ar
fi fost prin toate aceste locurl, ar fi insemnat ceva.

Capitolu] al Ili-lea e de caracter pur istoric, santropo-geo-
grafic*, incepind  cu stafiunile preistorice, prea pufin explorate.
Sint case de tipul cunoscut mai lirziu, idoli animali, fabricati
in ateliere, rignite care aratd agriculturd. Nu infeleg ce poate
insemna in Ardeal ,n3valirea® Dacilor, cari sint aborigeni (p.
87). Localisiri de drumuri romane. ,Peste o sutd de ruine de
cetiti“ din vremea navilirilor (p. 91). Numele de munfi sint
mal toate romdnesti. Numele pdsloresti ale riurilor vin loale
de la noi. Mare proporfie de nume slavo-romine gi romdnegti
la ape (ibid,). D. Kisch gdseste cd numai prin Romini au pufut
fntra la Sasi numele slave (p. 92). Secuii insigi zic cd Ro-
minti i-au precedaf (p. 93). Originea ,hunica®, spre care apleacs
gi d. Opreanu, mi se pare fofal falsi: Eseyel, Zakel, Zakul, a-
ceasta e copilirie filologica (v. p. 96). Secuii sint ,sciunagi®
(din Szék), §i atit. D, Opreanu nu e destul de filolog® pentru
ca, inchinindu-se la tot felul de ,dii minores* ai Ungurilor, si
ireacd asa de desprefuitor pe ling3 o ipotesi la care am dreptul
i tin. Casul Secuilor de la Bihor in 1208 gi 1217 (v. p. 104)
(tot in Tinut rominesc) e de cercetat de aproape, ca si al Se-
cuilor de la Vest (v. p. 100). ,Drumul sirfi® de la Praid i
Sovata (p. 100). Asidmainarea dintre Secui si Moti nu vine_de
unde crede -autorul, ci din faptul cd Secuii au inghitit mul{i .Moti
risariteni®* (pp. 100-1); asa s’ar gisi asiminari si cu Hufulii
bucovineni, vechi LHu{i“. .Sacul* n’are neapdrat legituri cu
Secuif, far ,podul Secuinlui® pe Someg e in legiturd cu wn
Secuiu, cine stie de cind (p. 10i). Armeni din Moldova, oré-
senl, n'au. putut intra decit in orage intre Secui (p. 104). La
pagina 105 recunoaste §i d. Opreanu ci ,institutia (Scaunelor) in-
sagl a fost imprumutati de la Romini*, dar nu trage conclusia,in ce
privegte numele. $i in ce privegte viafa sufleteasci d-sa, ca i mine,
de repetite orl, constatd cd ,totul este asdméanitor pand la confun-
dare gi identificare complectd cu a Rominilor* (p. 107). Biserici
romanesti parasite sau invadate de Secui (p. 108). Aiurea numai
© cimitirele, ibid. O imensd proporfie de nume romdnesti fn finuturile
pierdufe, p. 108 si urm. Si Birbat, Basarab, (p. 109). Florescu la
pagina 110 (in satul Arcug). Mamailigoiu,la p. 110. Basarab gi in
Maramuras (p. 112). Se aratd prin caracferul generic al numelor
cd nu poate fi vorba de iobagi adugi unul cite unul (p, 113).

4
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L final se pistteazd (pp. 113-4). Casul unui Virdg, care, ma-
ghiarisat §i catolicit, 2 plerdut vechiul Iui nume de Florea (p.
114). Nume maghiarisate in sat rominesc, ibid. Procesul de se-
cuisare continud supt orbii si progtii de noi, p. 117. Ca mo-
tive pentru trecut uciderea viefii pistoresti gi colonisdrile de
Ceangidi (p. 118), chemarea de brate pentru piaduri (p. 119).
Scéderea pistoritului Birsanilor (p. 451 si urm., 1556; nume de
munii p. 152). Marea serbitoare de la Sintilie {(p. 153). Nume
romdnesli la cile Secuilor {p. 153). Unii ciobani fac din stini
sat (p. 157). Si supt Unguii prada padurilor i prefacerea mun-
tgc:; in ripe (pp. 159, 163-4). Mica industrie iegitd din siricie,
i01d. :

La descrierea satelor pirlazul roménesc, perldz (p. 168). Un efno-
graf ungur recunoasfe cd pdnd la 1200 Ungurii frdiau in corturi,
gi casa au luat-o, in Vest de la Bavaresi, in Risirit de la Sasi
(p. 169). Case preistorice, cu cuptor, pentru mat multe familii,
de nuiele i luf (pp. 170-1). E casa sirac3d a Rominilor (p. 172).
Cuvinte romnesti la Secui pentru cotef, hambar, colibd, dra-
nifd (p. 176). Ridiculele teorii soviniste despre poarta scuiptata
adusd din Turchestan (pp. 178-9). Nu numai ,Hunfi n’au
adus-o0, dar Attila avea, spune Priscus, cerdace si scoarfe ca
ale Rominilor {v. p. 179). E poarta noasird de oriunde aproape,
iar, dacd e in Germania, nu poate veni decit tot din impru-
muturi de la arta europeand preistoricd, mai ales traci. Nu poate
fi vorba (p. 181) de un imprumut rominesc de la biserici.
Balauri se aflf §i la poarta casei Belu-Finfescu din Valea Ci-
lugareasca. Cerdacele le-a constatat rar autorul la ses (pp.
184-5), obignuit, ca gi pivnita, l]a munte (p. 186). Toate aceste
tipuri le-am -fixat pentru Vechiul Regat in cartea mea L'arf
populaire. In interior, unii Secuf au lnat cuvintul de cuptor (p.
189). Tot asga, la vatrd, gog, greafd (p. 190). ,Casa mare*, .casa
micd®, ,podul“ le traduce Secniul In unguregte (p. 191), Bun
resumat frances. Citeva frumoase plange.

D. Henrich Wachner presintd judetul Ciuc cu Toplita si Mu-
regengele. Autorul e contra originii ,hunice* a Secuilor (p. 234).
Numele il interpreteazd ca ,Siedler®, colonigti, ibid. Admite Ro-
minl anteriori colonisérii, p. 235. Se relevd elementele rominesti
in imbricdminte §i incal{dminte, p. 235 (nu la femei). Se cyltiva
porumbul (p. 236). Se recunoagte ca .arta prelucrarii lemnului
au Invitat-o Seculi probabil de la Rominii autohtoni acole, céci
Ungurilor, ca nomazi din stepa, cari.trdjau in corturi, li era la
inceput straind tehnica lemnului® (p. 236). Si aici se recunoagte
ci si casa gi poarta se afld si la Rominj, ibid. Tot asa ade-
renta Secuilor la Mihal Viteazul (pp. 236-7). Se spune cé pentru
Secui cdderea granifilor e un avantagiu, pe care-l1 spun (p. 237).
Emigrarea se ficea tot in Vechiul Regaf, fbid. Fac negot cu
schimbul (porumb pentru oale), p. 238. Despre cei 6.000 de
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Ceangii, pp. 239-40. Aicl si imbricimintea femeilor e romi-
neasci. Pe larg despre Romini (p. 240 si urm.). Gregit se crede
ci.vorbitorii de romineste sint imigrati mai noi (p. 241). Se
arald ca moliv de desnafionalisare sifuafia socield superioard
a Secuiului, ibid. Se relevi valoarea Rominilor ca lucratori la
padure si plutagi, p. 242. Se vorbegte, duios peniru noi, de
Jputerile gt talentele* care zac incd acolo §i pot da n.splendide
fruete* pentru cultura noastra, ibid. $i aici 1a fete gifa de pe frunte,
ca in Bucovina (nu i se dia numele local), ibid. Sim{ pentru
naturd (p. 243). Unele gospodarii .ar merita sa fie vegnicite
infr'un tablou*. Nu e urd fnire Romini si Secuiu (p. 243). Ai-
‘meni, pp. 244-5. N’au fost goniti de Turci din Moidova, ¢i au
emigiat din causa razboaielor turco-polone din a doua jumdtate:
a secolului al XVil-lea (v. p. 244). Asaminarea cu lucrul de
mind din Oltenia e foarte magulitoare pentru noi (p. 258). Se
admite, i comparativ, o formidabila Inmultire a Rominilor (118
la suta fa{d de 129, la sutd la Unguri). Statistica din 1920 se
aratd prost ficutd (p. 260). Tesaturile cele mal bune sint ale
Rominilor (p. 265). Fiica auforufui, d-na Herta Calinescu, a dat
o foarte bund traduacere a frumosului studiu. Si aici plange
ingrijite. . :

[n Arhivele Basarabiei, 1, 3, se reproduce, dupd V. A. Urechia,
actuji de reforma a cilugiriei dat de Miron-Vodad Barnovschi.
— D. T. G. Bulat scoate’ din Arhiva Senatorilor de la Chigindu
acte privitoare la Qltenia in 1807-8 (plingeri contra Caimaca-
nului Samurcag; el trimete lui Cugnicov, generalul rus, o monedd
a lui Seleuc gi alta a lui Alexandru-cel~Mare; e inlocuit prin
Constantin Balaceanu; locuitorii strigau .sd li se iea gi copiii
¢$i s4-i ducd gi pe ei si-i vindd®; Samurcag protestd ca a mun-
cit pentru Rusia, gdsind ¢i 3.000 de panduri, ci a fost la iupta
de la Izvor, ca a dormit pe pamintul gol, ca, de si Grec, e insurat
in tard; aduce ca dovadad gi pe negustorii Companiei celei mari
din Craiova. Samurcag izbuti sa fie pastrat, fard titlul de Cai-
macan, desfiinfat). — D. C. N. Tomescu da acte cu privire la
crearea eparhlei basarabene de catre Rugl. — Din aceieagi ar-
chive scoate hotarul raielei Brailei in 1808.— Apoi acte despre
Mitropolitul Dosoftei Filitis (la bai in Ardeal 1a 1808; un act
de la domnifa Caraged, vaduva lui lendchild Vaclrescu).—Intre-
barile facute in acelagi an de uitimui Cantemir, Dimitrie, despreé
nepotul sdu Constantin Cimpineanu: inrudirea era cunoscuti
ptin Genealogia Cantacuzinilor.— D. loan C. Bicila cauti a
fixa vicisitudinile hotarului basarabean. — D. Boga public3 do-
cumente moldovenegti din secolul 21 XVil-lea, Ieremia Movila
pomeneste de prada iui Mihai Viteazul la 20 Maiu 1601, cind
acesta era inca in viatd (pp. 72-3), un act din 1605 cu Divanul
complect (pp. 80-1); un nume de femeie: Mezina (p. 85} —
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Acte relative la Ministirea Curchi, — Numirea unui capltan de
margene in 1780 (pp. 101-4).

*

In Cercetdri istorice, V1, d. Mihai Costichescu presinti ,Nea-
mul lui Pana, Dvornic de Suceava, gi rudele Iui*. E vorba de
un boier de la Tutova in 1397-1429. Se dau acte cu privire la
dinsul din 1415, 1429 si 1431. Foarte bogate lamuriri $i note,

O bogati istorie pragmatica a Revolutiei de la 1789 (La ré-
volution frangaise de dd. Georges Lefebvre, Raymond Guyot
gi Philippe Sagnac), Paris [1930], _

*

Linii generale de istorie economici in studinl Vechiul Siaf si
comerful de N. lorga,in ,Buietinul Institutului economic romin®,
VI, 1I-2.

In Iransilvania, 1.X, 12, par. St. Metes continui istoria bise-
riceasca, pe localitdff, a Terii Oltului.

*

D. Tadeu Mafikowski publica un studin despre viata iiterara
in Polonia supt ultimul rege (O pogladach na sztuke w czasach
Stanislawa Augusta, Liov 1929). Bogatd bibliografie.

*

O carte de paraléle constitujionale e aceia a d-lui Oscar
Newfang, The Uhnited States of the world, a comparison be-
lween the League of Nalions and the Unifed States of America,
New-York-London 1930. .

*

© Plrerea ci Ahaii, Grecii sint ,Akiyavd®, ,Akiya* din inscrip-
tiile hittite e limitata de insusi d. Hrozny in Comples-rendus
ale Institutului din Paris, 1929, pp. 289-90. Cf. p. 316.

Informatia noud nu lipseste tn brosura pir. loan [. Costeanu,
'Valea Teleajenului, cu celalea cullurald Vilenii-de-Munie. si
monografia satului Homoriciu, Valenii-de-Munte 1930.

In Arhiva pentru stiinfa si reforma sociald, VIll, 4, d. P. P.
Panaitescu trateazi dupi documentele inedite din arhivele lui
Cuza-Voda, pastrafe acum la Academia Romind, despre epoca
Unirii, La 2 Maiu 1859, citeva luni abia dupd alegerea sa, Cuza scrie
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agentului piemontes la Constantinopol ¢i e gata sd ajute Italia
in lupta contra Austriei, cd se gindegfe si la posibilitatea unei
«cresteri de teritoriu®, dar rispinge ideia .proiectelor gigantice
cu privire la o Daco-Romanie* (p. 560) E momentul cind harta
Rominiei complecte se arita lui Napoleon allll-lea, care o privi
in ticere. Felicitind pe Victor Emanuel, acum rege al Italiei, la
1861, Cuza insemna cd ,ltalia gi-a ajuns finta inainte de noi*
(p. 562). Pentru nivilirea polond din 1863 se dau stiri noui,
deosebit de pretioase. Pisoschi, adiutantul princiar, era de o
Joarte depdirtatd origine polond (cf. p. 563). Prinfui Ladislas
Czartoryski desaprobi incercarea Ini Milkowski (pp. 564-5). El
vorbeste de posibilitatea de a uni sfortirile nafionale ale celor
dou® popoare §i rispinge idela, ventilatd la Salzburg, a schim-
bului Galifiei cu Prinmpatele In acelagi an generalul Tiirr, adiu-
tant al regelui ltaliei, vine la Bucuresti cu aceleagi propuneri
ca odinioara Klapka (p. 565 si urm.). Generalul ,nu contestd
nationalitatea Romadunilor din Ardeal” §i ,nu oferd Bucovina* in
schimbul lor, reservind totul viltoruluf (p. 566). Raspunsul lui
Cuza-Vodd e admirabil: ,n'as voi sd consimf a ridica Ungaria
inainle de a gli sigur cd Maghiarii s’au fnfeles in sfirsit cu
Rominii de pesfe Carpafi® (ibid.). Se reproduce scrisoarea din
14 Novembre a lui Cuza catre Imparatul Francesilor: s'a su-
primat partea de plingere pentru proiectul de schimb de la
Salzburg., Se oferd, cu 25.000 de oameni, ca .locoteneni* al
lti Napoleon §i admite cu plicere o ocupatie francesi. Franfa im-
periald rdspunse glacial (p. 563).

Tipdrirea corespondenfei lui Cuza-Vodd& e un postulat al is-
foriei.

Foarte luminos articel al d-lui Henrt H. Stahl despre rizegii
de la Nereju. Formarea organici a satului din satf, in formi de
«CAmp lung“, e expusid cu o deplini competentd $i trezegte si
chestiuni de un caracter mai general decit chiar al Vrancii in-
tregi. — Bine informat gi interesat articolul d-fui Barbu Solacolu
despre critfica marxismului de Henri de Man.

Puncte de vedere juste in critica ficuti de d. Alexandrir Boldur
cArtli recente despre ,Uniunea Basarabiei* a d-Iui St. Ciobanu.

Cartea d-lui Alexandru A. Vasilescu, Ollenia supi Austriaci,
1716-1739, voal. I, Istoria polificd a Olleniei supt Auslrieci, tesi
de doctorat, Bucuresti 1929, meritd o speciali mentiune..

Aceastd intingd lucrare, de o presintare tipografici desa-
greabild, e o despoiere extrem de congtiincioasi a izvoarelor,
tiparite sl, nu odatd, mai ales pentru biografii, inedite. Ii lip-
segte numai o tabli de nume pentru a fi gi utilisabila.

Relevam biografia Iui State Leurdeanu, p. 6, nota 23, a luf
Constantin $tirbei, nota 197, a lui Grigore ‘Bileanu, nota 198,
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a lui Radu Dudescu, nota 199, celelalte de pe paginile 11-3.
Ceva nou despre Radu Popescu, nota 253. De la pagina 14
se reieau pretioasele biografli din note. Pentru moartea lui Mihai
Cantacuzino Spitarul si fata Iui, Ancuta, §i nota 298. Biografia
cunoscutului secretar Dindar, nota 317. Se observi stiri nere-
levate pinid acum despre vitaful Constantin Diichiti, care a scris
campania expediflel din Moreia; p. 19. Se urmireste pribegia
Doamneif Piuna Cantacuzino ¢i a fiilor ei, p. 19 gi urm. Notele
384 sl 385 sint adevirate biografii aminuntite ale beizadelelor
Radu si Constantin, Toati familla acestor Cantacuzini e cu o
admirabilid ribdare urmiritd in notele 399 si urm. (in nota 400
un fin de satean crescut gi educat la Cantacuzinf). Monahu! Do-
softei Brailoiu, nota 718. '

Capitolul 1 e inainte de subiect, care incepe, cu acelagi sis-
tem de adunare a tuturor aminunfelor, in text gi in note, cu
capitolul II. Intre biografii, a Iui Constantin Bileanu, cap. I,
nota 55. Intrebuintarea ineditulni din Archivele Statului de la
Bucuregti incepe cu pagina 116. V. si p. 126. Biografia lui $te-
fan Briiloiu, nota 497, a lui Toma Brdiloiu, nota 542. Pentru
Briéiloi si nota 599. Diata Ruxandei Cantacuzino (pomenit si un
»Ceasornic de sin®, pp. 143-4, Peniru ultimii Buzegti, notele 638,
854. Manistirile intArite sint presintate, cu planuri, de la pagina
151 inainte. Pentru Glogoveni, nota 818.

Capitolul 1V priveste rizboiul din 1738. Se reproduce gi dupi
o copie tn Arhivele Statului din Bucuresti proclamatia Iui Con-
stantin-Voda Mavrocordat, pp. 179-86. Pentrut fetele Biliceanu
nota 473, :

Capitolele V si VI arati lichidarea ocupatiei. La pagina 228,
nota 83, se discuti data hrisovului de hotar al lui Neagoe Ba-
sarab.

Interesante hirti, la sfirgii.

Stiri despre armata romaneascd di generalul Radu R. Rosetti
in Memoriile Academiei Romine, XI, 2. O sabie daruitd de Va-
sile-Vodd Tatului p. 3. Sabii ca a lui Brincoveanu, pp. 4-5.

Note vagi despre Muntele Athos, de d. Stoica Nicolaescu, in
Craiul Romdnesc, lll, 7. $i sint traduse in patru limbi de
culturi....

*

In Korrespondenzblaft din Sibiiu, Sept.-Oct. 1929, d. Gustav
Kisch cauti a gisi urme germanice in vechea nomenclaturi
romineasci. La pagina 132, predica goticd l1a Tomi adeveritd
de Walafrid Strabo. Autorul se opregte §i asupra Iui Caucaland.

*
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In Peninsula Balcanicd, VI, 1-2, d. Const. N. Burileanu se
ocupi de rudarii balcanicl, pe carl nu-i crede Tigani.
*

O competentd expunere a raporturilor intre Macedoneni i
Albanesi, de d. D. Beratti, in Graiul Romdnesc, 111, 4-5.

Analisa conceptlel materialiste a istoriei gi opunerea concep-
tiei idealiste cregtine la Serban lonescu, Considerajiuni critice
asupra eticei malerialismuiui economic, Bucurestl 1930.

*

Despre un caiet de scoaldi medieval, Augusto Mancini, in Affi
ale Institutulni venefian, LXXXVIII,

-

Tot acolo d. Giuseppe Furlani studiazi .conceptia eroului in
Babilonia®, D. Vittorio Lazzarini descrie conditiile de viatd ale
calfelor (,garzoni*®) In Venetia (documente noud).

L

Tot acolo d. Roberto Cessi reia in discutie vestita Constitu-
tie a lui Constantin.

Tot acolo d. Nino Tamassia giseste influenfa Iui Homer in
povestea vasului de la Soissons la Grigore de Tours.

®

In Romdnia Liferard, 1, 1-2, d. G. Bogdan-Duicd resumi in-
formatiile despre Basarabia, Bucovina si Banat In 1838 ale ca-
litorului german Kohl, prietenul antropogeografulul Ritter, care
di si cintece rominegti in traducere, dar cu titlul originalului.
Haidncul ,Tobretoc® e Tobiltoc. Boieri moldoveni cari doresc
de Dacia §i vorbesc de Stefan-cel-Mare. Din Banat versuri ro-
minesti. D. Cotiolan Suciu publica scrisori de ale filologului
Stefan Kordsi, din secolul al XVIil-lea, care-si zice ,student re-
format“ sau ,student in si. teologie si alumn al ilustrului Co-
legiu reformat din Cluj* pe la 1802-3. Voia si dele dicfionariului
sdu titlul de ,Cuvintariu rominesc® Autorul crede ci dictiona-
riul din 1822 al lni Bob poate fi chiar acesta §i aduce dovezi

indestuldtoare.
*

Note despre Goldoni i* Rominia de d. Const. Radu, In re-

vista Roma, X, 1.
N *
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O foarte folositoare compilatie e Isforta diecesei romino-
unite a Ordzii-Mari, 1777-1927, de par. lacob Radu, Orade
1930. ]

in Revista Arhivelor, 1I, 5, un studiu al d-lui C. Moisil des-
pre LArhivele Statulul gi Regulamentul Organic“, o .catagrafie®
a boierilor munteni din 1829, publicati de d. I C. Filitti (in ea,
Dinca Bratianu din Suici, Stolnic, de 42 de ani, fiul Jatrarului
lene, stind in Pltegti, p. 308). D. George D. Florescu presinti
pe boierii Iui Radu-cel- Mare. Note despre 1848 in Moldova, .
dupid acte din Viena, de d. M. Popescu. De acelasi ,venituriie
raialei Hotinului*. Limuriri de d. Zenobie Piclisanu despre gco-
lile din Blaj in primif ani de intemeiare (foarte importante gtiri
gi scrisori rominegti). Scrisoarea Doamnei Elina a lui Matei Ba-
garab a mai fost publicati (iscililura FHelena e peniru latinegite),

*

D. Eliodor Constantinescu ftraduce in romineste Teriulliani
Apologeticum, Rimnicul-Vilcii 1930, Traducerea e precedati de
o scurtd Introducere.

In ,Atti della deputazione di storia patria per le Venezie,
anno 1928-29%, Venetia 1929, un frumos studiu despre cronica-
rul padovan Mussato (§i ca .precursor al istoriografiei mo-
derne®) de d. Manlio Dazzi.

*

Cifre folosifoare si critici curagioase in brosura d-lui G. D.
Creangd, Din rd&niie economiei noastre nafionale, Bucuregti
1930. Cu dreptate se cere ,colaborarea prin o munci titanica gi
armonioasi a tuturor forfelor capablle ale acestei feri®.

*

Un frumos studiu despre Virgiliu de d. René Waliz in Re-
vue de I'Université de Lyon, an. 1930, 1L

*

In The Journal of modern history, 11, 1, p. 71, d. Lawrence D.
Steefel publicid scriscarea din 9 lulie 1866 prin care, trimefind
pe Beust 1a Paris, Francisc Iosif cerea sprijinul Franciel contra
Prusiei.

*

Un bun articol al d-lui Radu Vulpe despre Museul de Anti-
chitifi din Bucuresti, In Boabe de griu, I, 3. Amfora de la Cu-
cufeni e perfect asemenea cu ce lucreazd si astézi Indienii din
America, Se di si splendida usd de la Snagov §i cifeva pagini
de manuscripte. Pe aldturi Madona fui Cranach §i cele trei ta-
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blouri ale maestrilor din Colonia (nu cred: ,Suabia“). La ar-
ticolul d- Iul Al. Marcu despre $coala din Roma sint silit 3
spun ci n’am stint de niciun fel de tratative anterioare cu Gu-
vernul italian, care n'avea niciun rol in aceasta, cd n'am gtiut nici
de iratative dle parintelui Lucaci®, ca .strdduinfa mea* n’a ,in-
cununat® aceste .tratative®, ci n’am intervenit pe linga ministru,
de atunci §i c& ,nu gi-a insugit proiectul”, Eu- singur, din pro-
priul mieu gind, am fdcut proiectul de lege din initiativd par-
lamentard, eu l-am ficut si fie wvotat, ministrul fiind lipsd, eu
am cerut votarea Iui Duoiliu Zamfirescu ca pregedinte al Came-
rei. eu am propus Academiel Romine numirea lui Pirvan.

Ce interes au unii oameni s§ contrafacd acest adevir?

*

[n cartea sa recents, apiruti la Sighigoara, Der evangelisch-
gdchsische Pfarrer in seiner hullurgeschichtlichen Bedeulung,
par. Richard Schuller d2 pagini de istorie culturala, solid spri-
jinite pe mdrturii contemporane. Se citeazi gi cite o carte ro-
mineascd. Lucrarea, bogati in fapte, a cerut de sigur munca de
muli ani. Sasi, profesorf in Germania (chiar §i celebrul Karl
Otfried Miiller), dar gi la Upsala, p. 39 Penirn atitudinea cleru-
lui sdsesc fata de primejdia ciumei, pp. 58 61. Curiosul cas al fos-
tului Adam pastor Neusser, care trece la Islam, face moneda falss
si wconstruieste o irisurd care merge de la sine* (p- 99, note
2). La 1447 arhiepiscopul de Gran itrimete la Brasov si Sibiiu
pe Toma Armenus ca inchisitor conira Husifilor (p. 104, nota 3),
Orbis pictus e scris de Comenius la Sdrospatak (p. 105, nota
7). Andrei Bathory giteste fepe pentru Sagii cari n’ar trece la
catolicism (p. 119, nota 4). Foarte interesant capitolul despre
superstitif, p. 139 §i urm. ,Elias Abiasci, print in Asia®, la pagina
253, e un Abisinian. De mare folos capitolul despre gcoala, p
255 i urm. O ,Marie Stuart* se represintid la Bragov, de gim-
nasiu, tn 1686 (p. 208). Si un Roland la 1669 (p. 259). Faxa
offomanica de la parohi in secolul al XVIl-lea, p. 294. La 1655
se voteazi o sumd penfru casa agentului la Constantinopol, p
301, nota 7. Ar fi fost foarte utild o tabld alfabetica.

»*

In cartea Evreului Simon Baruch, Die Biicher der Kindern
der Russen und der Kindern der Turken.. von Schimohn Bo-
rach, im Jahr der Well 5720, din care am dat extrase aici (Zil, p.
297 si urm, XIII, p.61 i arm., 120 si urm.), se mai gisesc citeva
stiri, Astfel, II, p. 53: ,Potocki und Krasinski, die Hiupter der
Barer Confbdenrten, rexseten bis in die Moldau zu den Tartarn,
und der alte Pulawski, ein anderer Aufihrer derselben, lagerte
sich in Pokutien, diesseits dem Dniester, und es war eine bestindige
- Spaltung zwischen diesen und jenen beiden®. Pirit la Domnul,
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acesta leagi pe staroste si-l duce la Hofin (p. 54). De la Hotin
Sultanul serascher merge la Caugani, ca sa-gi agtepte ftatil,
. Hanul Crim-Ghirai; la plecare, di pe Pulawski In mina dus-
manilor lui, Pofocki §i Krassinski, De la Constantinopol se di
ordin si fie liberat (pp. 54 5): se adaugd si daruri: lant de
aur, sabie, etc.; Potocki primegte o blana de zibelind (pp.
54-5), La Bender, Oceacov $i Hotin Turcii au 60.000 de oameni
(pp. 55-6). .Wie jedesmal bey einem Kriege, also auch itzo
geschehen zu Constantinopel grosse Verbannungen und Hin-
richtungen der Grossen, und viele Herren der Moldau und Wa-
lachey wurden vor dem Suitan und dessen Diwan gerufen,
weil viele schon mit Verlust ihrer Beschiitzer auch ihre Kopfe
verloren hatfen. Also wurden von hier und da Haupt leute und
Rithe nach Constantinopel eingeladen, ihrer Bestimmung un-
gewissen, ob sie sollten die Stellen der Erwiirgten einnehmen
oder ob sie auch zur kaiserlichen Gnade vorbehalten wiren,
von stemmen Henkern mit seidenen Strangen erdrosselt oder
niedergesibelt zu werden. Der einzige welcher eine dergleichen
Begegnung kliiglich vermied war de la Rosche (= de iz Roche),
der ehedem Resident der -Moldau zu Warschau war; denn,
weil er das Ungewitfer vorher sahe, nahm’er einen Passeport
von Frankreich und fliichtete in fremde LAndern® (pp. 60-1).
Cu noul Han Hagi-Ghirai; fost trimes la Vargovia, vine §i ,ein
franzosischer Ritter, Tott, der bey ihm Resident der Franzosen
gewesen war® (p. 65). .Und es war dem russischen Fiirsten
Prosorowskoi gemeldat : Sind nicht Verschworene und Tiirken
in den moldaunischen Stidten Zekanowska (== Ticanovca Iui
Duca-Voda) und Soroka? Da sandte er den Hauptman Pala-
low mit drey hundert donischen Kosaken dahin. Der fand aber
-in- Zekanowka keinen Fzind mehr. Aber in Soroka erhaschte er
einige Spahis, davon liess er einige nieder machen und zween
Obersten, zween Rittmeister und ihre Bediente nahm er ge-
fangen, auch erbeutete er diey und achzig Pferde. Auch fand
er ein tlirkisches Magazin in fiinf grossen Hatisern mit Weitzen,
Rocken, Hafer und Branniwein, das verbrannte er, dazu den

ganzen Flecken, und befreyte dabey fiinf wallachische Mén- -
ner und vier Ukrainer aus der Gefangenschaft (pp. 66-7). La
Nistru printul Prozorovschi, care pridase Atachi, prinde ,noul
Arnauti caldri §i un subofiter® (Fdhnrich) (p. 67). In toate mi-
cile ciocniri pand la Hotin, biruie Rusii (7bid). Cind Asiaticii se
revoltd la Tocaf, se trimefe conira lor, cu 40.000 de oameni,
un Pagd care acum mersese in Moldova (p. 73). .Alle welche
in Moldau, Walachey und tiefer hinein Griechen waren kamen
schaareweise mit ihrem Geschlecht und Habe zu den Russen,
auch fiohen ihrer viele aus Polen, Podolien und Ukraine, und
die Zarinn gab allen Pflanzstitte ; ihre Jiinglinge aber nahmen
Dienste beym Heer* {p. 74). '



REVISTA ISTORICA 123

D. S. Mehedinti publica in ,Memoriile Academiel Romine*
studiul sdu din 1928: Coordonafe efnografice, civilisafia si cul-
tura (hilotehnica-psihofehnica). E o operid de lungid cugetare,
presintatd in resumal. ,Psihotehnica® e pentru d-sa culturd; ci-
villsatia ,hilotehnica* (de la ,hyle*, instrument). Se poate si
invers, cum credem cd ar trebui. Nota de la pagina 57 asu-
pra generalisérilor lui Pérvan e, fati de actuala stare de spirit
cu privire Ja pretutindeni regretatul arheolog, curagioasi. $i
noui ni se pare cd arheologia nu duce neapiarat la filosofie. i
. cu privite la ,rousseaulatrie o judecatd dreaptd (p. 78). Spen-
gler insugf, un idol cu picioarele de lut, ¢ rdspins, nu odata,
dupa cum se cuvine (dar vezi p. 85). Oricam, el nu e un ,is-
toric® — ca Breysig poate, de sigur nu ca Lamprecht (p. 89).
Concluslile cu privire 1a viata poporului romin sint cele vechi
ale noastre, dar céartilor de istorie li trebuie timp pentru a
strabate ; ideile lui Tocilescu i Xenopol erau de mult moarte,
»Conceptia despre fiinta poporului nostru® esfe ,revisuita®,
cum doregte invdtatul geograf {v. p. 96). Se cere elocvent adu-
narea infefigentd a pretiosului material etnografic.

*

In Arhiva somesand, 12, un raport despre laptele din 1848-9
si materiale documentare din secolele al XVIll-lea gt al X1X-lea.

*

In Raze de lumind, revista studenfilor tn teologie din Bucu-
resti, 1, 2, alituri de cercetdri nepotrivite ale iiteraturii nesa-
nitoase de astizi, un bua studiu al d-lni C. Sindulescu-Verna
despre biserica Radu-Vodad din Bucuregti. Dar, dacd zidirea ei
se datoregte luptelor cu loan-Voda cel Cumplit, deci Maiu 1574,
cum a putut fi ficuti la 1568 (cf. pp. 118-9)? $’'a dovedit ci
Alexandru era fratele lui Petru Schiopul (v. p. 119 nota 10).
Pjatra de mormint a lul Alexandru este la Museul Etnografic.
Actul de inchinaré al lui Radu Mihnea nu e fals. Se aduce un
serviciu reproducindu-se dupd versiunile Pelimon §i Musceleanu
inscriptia din 1625 si pomelnicul, pp. 122-3 gi nota 38. Clo-
-potnita e de sigur ,intactd* in liniile ei (cf. p. 124, nota 4).
Autorul fixeazd data unei refaceri: 1804 (p. 124) 'lnscriptia
greacd e insd cu gregeli {ceteste: Tpopepal, setopet, Brplnyg, E40pwy;
alte erori nu le pot indrepta). Pentru epoca mai noui era de
cjutat mai mult in Condica ministirii 1a Radu-Voda. Pavel de
Alep nu trebuie citat dupd Gion. Mentiunea, la 1838, a ,chiog-
cului domnesc®, p. 127.

In II, n-1 3, d. C. Sandulescu-Verna termini studiul sin des-
pre biserica bucuresteana Radu-Vodi prin reproducerea inscrip-
tillor., (Lucrarea a aparut si in brosuri.) Unele indreptiri la
inscriptiile tiparite de mine sint bune, ca [nps]oborod la mormin-
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tul Ini Gheorghe Castriotul (p. 18, no. 15) ori wéve adaus la
p- 20, no. 23.

Vechea ortografie frebaia pastrata mai bine, Se adauga gi alte
inscriptii: cea din 1849 pentru timpld {,Verichiu* e din Berrhoe),
cea de pe Evanghelia din 1813, cea de pe chivotul din 1,90,
de pe candela din 1734 a lui Constantin Comisul, de pe aceia
de mare Tteres, datd de Patriarhul Dionisie de Constantinopol
(nu: ,Bizantiui“) (p. 22). Nu poate fi Swe§édov, ci a' ééfov), cea
de pe candela din 1719 de la Stelea, de pe cea din 1791, tot
de acolo. Cea de la Marele Ban Pana Filipescu (ibid) poarti
inifialele §i devisa (,potius mori quam foedari“) a Iui Constan-
tin Filipescu. Se reproduce dupid Musceleanu §i curioasa ins-
criptie (romneascé...) a lui Alexandru Coconul, pomenind o lupta
la Giurgiu (p. 23) si cea in care, tot rominegte, Doamna Ca-
trina spune ca paftalele diruite de dinsa ,t le<a dat mama sa c¢ind
s'a maritat® (ibid.). Dup4 carti mentiunea exifului la Slimna (Slivna)}
a fui Constantin Vodd Maurocordal, 25 April 1763 (p. 23). O
folositoare listd de egumen’, dupi inedite, pp. 25 6; §i citeva
stampe cu desemnuri si planuri ale autorului si reproduceri
de odoare.

Foarte frumos mirvitorul de argint cu vulturul. Remarcabila
fereasta, cu sapituri ca la Arges si multe elemente proprii.
Chipurile ‘domnesti de pe sfesnic sint firi valoare, ca si marea
zugrdveald de pe parete. Foarte frumoasé stema mormintului
lui Radu-Voda.

O lucrare de merit.

Este gi istorie, buni istorie in caitea d-lui George Sofronie,
Profecfiunea minoritétilor de rasd, de limbd si de religie
supt regimul Socieldfii Nafiunilor, Oradea 1930.

*

Note despre Ragusa, la Domenico Vaccari, in /l giornale di
politica e di lefferatura, VI, 1.

Brogura d-lui Constantin Turtureanu, Die Vereinigung der
Fuerstenfuemer und die Enfwickiung des Slaals-Gedankens
in Rumaenien lasi 1929, e traducerea unui discurs tinut in
romanegte. Bund informatie §i punct de vedere sianatos. Corec-
tura frebuia ficutd mai ingrifit.

L

In Archiv fiir Landeskunde der Bukowina, Neue Folge, 1930,
1, un studiu despre fawmilia Constantinovici-Grecul de d. Teodor
Balan. D. Alfred Klug vorbegte despre poetii romini cari au scris
4 limba germand (Teodor Lupui). D. Rudolf Gassauer di o
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bibliografie a numismaticei rominesti si o privire generald a stu-
diilor despre dinsa. Monede striine falsificate in Moldova si
monede polone, incd de pe la 1575, cu marca Moldovei, pp.
34-6. Lucrare foarte buna gi aminuntita.

*

Note despre sfirgitul ocupatiei germane in Romainia la S.
Elisav, Alaltdieri, azi si miine, Bucuresti 1930.

*

in La modernité du XVIe siécle (,Bibliothéque de la Revue
historique*, Paris {1930), d. Henri Hauser publicd trei lecfii la
King’s College din Londra. Vioaia expunere a noutifii secolului
al XVI-lea se sprijind pe o largd cercetare personald in izvoa-
rele cele mai deosebite.

"

D. N. Petragcu reia cartea sa despre Vasile Alecsandri (Bu-
curesti [1930]).

*

tn »Memoriile Academiei Romine®: ,Originea lui Stefan Riz-
van, Petrecerea lui Vasile Lupu in exilul de la Constantinopol«,
de N. lorga. :

L3

in Arhivele Olfeniei (5i tiraj a parte) un intins stodiu al d-lui
Aurelian Sacerdofeanu despre expresia documentard ,Tot satul
cu tot hofarul®. Autorul invedereazd ci darea unui sat de cltre
Domnie era adesea teoreticd, vechii proprietari pastrindu-gi drep-
turile. E un adincit studiu de diplomatics, putind servi de mo-
del. Moldova apare ca avind traditia cea mai precisi. Toate
reservele insi in ce privegte ,colaborafia® in publicatii istorice.

*

In Arhivele Basarabiel, 1, 4, d. T. G. Bulat se ocupi de harta
Basarabiei a lui d’Anville (2 se compara cu a lui Rhigas). Acte
despre ,infiinfarea eparhiei Chiginaului §i Hotinului* (.Garting®
gi .Liders* trebuiau ortografiate: Harting si Liiders). Acte de
supt ocupatia ruseasci din I1808 (o buna descriere a {ferii : nu
LOrheiol¥, ¢i ,Orheiul®). O not3d din Archiva Senaiorilor despre
tipografia greceasca din lagi la 1812 (beizadeaua Scarlat Ghica
supraveghetor,” cu doctorul. Eustatie; trei negustori ,epitropi®;
episcopul Dimitrie de Tighinea gi Acherman incuviinteaza). De
d. T. G. Bulat procesul cu Costachi Caragea al Ploiegtenilor
(acte noudi; acte ploiegtene erau §i in ,Buletinul Comisiei Isto-
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rice® pe 1928). De acelasi scrisori boleregti de la 1808-12 céire
Rugi (Stefan Vacdrescu, D. Ghica, Gh. Paladi). Un document
din 1635 privitor la' Efrem Hajdau. Acte ale mandstirii Dobrusa.

*

in Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos din Madrid,
epoca a 3-a, XXXIII, lulie-Decembre 1929, note despre congre-
sul de arheologie din Barcelona.

*

In Memoriile Academiei Romine pir. | Lupas subliniazd ju.
decata, de caracter general, din Chronicon Dubnicense cu pri-
vire la $tefan-cel-Mare.

-

Un articol despre musica populara italiani in I giornale di

politica e di lefteratura, V1, 1.

Lista unifilor ca gcolari la Roma in brosura pér. lacob Radu,
Fosgtii elevi romini unifi ai gecoalelor din Roma, Beiug 1929,
»Vuolfi* de la Baia in 1676 e Wolf (p. 9): nu era ,Neamf sau
Polones”, ci odrasld de vechiu Sas din Baia Moldovei. Lista
Ardelenilor e foarte bogatd. ,Marco Boivoda di Blachia,” la 1585,
e fiul Jui Petru Cercel (v. gi articolul mieu in ,Omagiul Maio-
rescu®) (p. 17), pleacad, nevoind sa paraseascd legea sa. Vorsio
nu e ,Virsa“ ci Vorsi din Chios. Viltorul secretar al lui Radu
Mihnea e pomenit in Hurmuzaki, XI. Un Tirgovigtean la 1725

(p. 18).

D. profesor Petrov, de la Universitatea din Petrograd, acuma
refugiat in Praga, imi trimete o listd a vechilor carii rominegtfi
pastrate la Muncaciu gi la Ungvdr, ‘

In Biblioteca episcopala din Ungvir, cu numirul 81, un Te-
{ravanghel in folio, complect, fipirit de ,Fillp Moldoveanul® la
1546. Insemnarea slavona e =2ceasta: ass $Haunn moapagk-
HHHK... HAMHEAYh CM... KHHPR UYETEOPOEHUORCKW... BE a'kTo sHA,
WT POMALLTES EA APMS, KPEFE CAEHUS KH H RE CEAHEUHEM
RPATA HEASAHOE CAORS I, KPErk ASHE 0i M Kh ASHOENSMB Kpara H
844TO YHECAO H, HHAHKTHWHR A, CERZPUIHYOM KHHr4 c¢id Micena
HIWHIA KE AMNE,

La urm3 se vede bourul Moldovei intre soare si luna. Cara-
taev, in a lui ,Opisania® din 1883, pomenegte un exemplar in-
complect aflafor {a biblioteca din Petrograd. E vorba de ,Filip
pictorul®, de la Sibiiu, al cirui rol se cunoagtet.

[n Biblioteca Seminariului greco-catolic din Ungvdr, intdiu un

Y ¥, pe larg studiul mieu, In Memoriile Academiei Romine pe 1930,
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Sbornic din Sas-Sebes, 1580, in care se cuprinde o foale din
altd carte, tipiritdi tot la Sas-Sebeg, intre 14 Maiu gi 7 No-
vembre, -

Un.Tetravanghel rom3nesc din 1561 s'a mutat apoi la Nem-
zeti Museum din Budapesta.

L]

D. profesor Lazér Mircovici din Belgrad imi semnaleazi intre
antichitafile din Fru3ka Gora un Tetravanghel cu aceasta ins-
criptie : *f ¢l TerpSivezreale ¢xTROPH KENAN nan4 EHET. H
®Enanuua] ero eanna, en akrk 3psi

Deci: ,Acest Tetravanghel l-a ficut jupan Papa Vistierul si
jupanita lui Ellna la anul 7117 (1608-9)“.

Papa Vistierul Creceanu e un bo:er bine cunoscut fa ince-
putul veacului al XVil-lea.

*

Din Efvixdy maventothipoy, *Emottpevind) dnetnpls, (Atena 1906),
de N. P. Polltis, p. 153, pentru porecla de Dracu, Dricula, o-
blceml de a se adidugi la botez acest nume pentru a meni ,pu-
tere®

IIoMaxaﬁ 8% émitousty slg adtd péypt T bamtloeng ednwind dvé-
pete, guyndéatate piv 18 Apdxos (Ink. Apansl, Apexolla), sravietepoy
& T Lidépng, dmeuyépevor Em vidmoxthty Suvapty Spdxou x. GTEpEd-
T oudrpou.

*

Revista ,Turismul Romin“, I, 1-2, reproduce, dupd o publica-
tie bucuregteana, notele din 1841 ale vestitului povestitor danes
Andersen despre Dobrogea (Constanta, stepa, Mocanii, Tatarca
frigind un .chebap“, Cernavoda ,pitoresci®) si drumul pe Du-
nire cu vaporul (Giurgiul).

.

In foiletonul ziarulni Adevdrul de la 3 Iuniz d. Al. Rosetti
revine cu tigdduirea teoriei husite pentru primele traduceri romi-
nesti din literatura sacrd. Abia am inchis editia Gaster a lui
Radu de la Manicegtl (data de editor ca Tetravanghelul lui Co-
resi) gi la fiecare pas mi-a rasirit icoana culturalid a inceputului
secolulni al XV-lea, cu juzi, capitani, vatasi, hotnogi, voinici
intrarmafi, caldragi, argagi, dar nu cu Domni, ci cu ,ghemoni*.
Astfel de chestiuni se resolva si prin sensul intreg al unei sin-
tese. Asa ceva nu e o traducere din vremea cind aga de clar
scria Neacsu de la Cimpulung.



128 REVISTA ISTORICA

D. M. Gaster publics, supi titlul gresit (pus de un altul),
Tetravanghelul diaconului Coresi din 1561 prelucrat de dr. M.
Gaster, manuscriptul de Evanghelie romaneasca al lui Radu din
Minicesti.

O plachets, foarte frumos tipirita (L'art polonais, cafalogue
de lexposition au Musée Toma Stelian, Bucuresti 1930), cu-
prinde, pe lingd probe ale unei arte in care modernismul e larg
represintat, o foarte buna istorie pe scurt a artei polone de 4.
Miecislav Treter (miniaturi din secolul al XI-lea, fresce din al
Xlll-lea, pinze din al XIV-lea; multe greseli de tipar in citafia
dintr'o lucrare a d-lui P, P. Panaitescu, devenit Panailescu).

In Schrift und Sprache in Al Kreta (din ,Uppsala Univer-
sitets Arsskrift 1930, Program 3*), Uppsala, d. Axel M. Persson,
fericitul descoperitor al mormintelor miceniene, reia, in legaturd
cu valoarea, cunuscutd, a alfabetului cipriot, chestia celui din
Creta, pe care l-a gisit gi d-sa pe margenea unui vas la sdpi-
turile sale din 1926, la Asine.

- i

Prefioase gtiri gi indrumdri cu privire la armati in brogura
Reflecfiuni asupra organisdrei forfei publfice] in Romdnia, Bu-
curesti [f. an]. Pare a fi a generalului Adrian. Data e din la-
nuar 1868. Despre misiunea francesa, p. 63 gi urm, Se cer gi
t,biblio)teci militare* (p. 69). Se recomandia armatd nationald

p. 79). '

o
In Almanahul Graficei Romine pe 1928 un studiv, ilusfrat, |

de N. lorga, despre Hlustratia cdrfilor romdnesti (1860-90}. De
d. Dimitrie C. lonescu note despre tipografiile in Romania.

.
O buni presintare istorici in brogura d-lui D. G. Chifoiu,

Evolufia politicei noastre agrare, Bucuresti 1930 (din .Viafa
Agricola®).





